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Regolatore di flusso con indicatore Serie AS-FS

vigliore visibilita grazie alle 4 posizioni della finestra di indicazior

a .
oL

Le operazioni di ispezione e manutenzione si riducono grazie alla possibilita di
selezionare la direzione della finestra di indicazione pili adatta per le condizioni
operative. E inoltre migliorata la flessibilita della costruzione dell'apparecchio.

Modello
attuale

L'indicazione numerica &
difficile da visualizzare.
on ¢ facile da utilizzare...

Direzione finestra

di indicazione: 0°

Direzione finestra
di indicazione: 180°

2

L'indicazione
numerica pud
essere controllata
dall'esterno.

Direzione finestra
di indicazione: 90°

Direzione finestra
di indicazione: 270°

Manopola bloccabile piu grande

Facile da utilizzare grazie alla manopola piu grande e alle
indicazioni ogni 90°

Facile da bloccare

Bloccato Sbloccato

Vi L ]

Taglia corpo @ D [mm]
1 9.4

12 (Attacco 1/8)
13 (Attacco 1/4)

16.6
18.8

Tipo bloccabile

@12 mm D 13 mm
J 9.4 mm (Attacco 1/8) (Attacco 1/4)

e © @

Manopola grande
facile da girare.

E facile eseguire

regolazioni precise.




Regolatore di flusso con indicatore Serie AS-FS

~
Lato stopper Posizione stabile dglla
SE— manopola quando &
completamente chiusa (senza
portata) sul lato di contatto
stopper (stopper rotante).
Lato di contatto Piccole variazioni della
stopper portata a seconda del numero
di rotazioni della manopola.
J

12.2 mm

Dimensioni
reali

. /I
£ AE_
: - i: g
; = ~ § (Dimensioni) ==
1 reali — 1
Modello attuale m Modello attuale
Diametro del tubo | Filettatura ‘ Codice Diametro del tubo ‘ Filettatura ‘ Codice

g4 M5 AS12[01FS-M5[1-04 AS12[01F-M5-04 o6 1/4 AS22[11FS-02-06S AS22[01F-02-06

Facile identificazione del tipo di prodotto

Colore anello di rilascio
Serie
Regolazione in scarico | Regolazione in alimentazione Millimetri Pollici
i 1 iy 5] A o Grigio chiaro Arancione
) -m"r  a— s .
o F' o o -
@ o
AS-FS AS-FS-Ul]
Azzurro
i | it
& k g
D)) E
@ o
AS-FSG

O
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Regolatore di flusso con indicatore serie AS-FS

Varianti della serie

6 | 8 [ 10]12]16 18"

Tipo di |Taglia
,".‘I tenuta |corpo
o3

Guarnizione M5 x 0.8

m]- | di tenuta
B U " [osenr
i -,
{
L) 1/8

Diam. est. tubo utilizzabile

5/16" | 3/8" | 1/2"

* = 2 —

) - Materiale 1/4
)m di tenuta R ——

B 1/4
== — H H 3 |NPT——
: | 3/8
= 4 1/2
'ﬂ 1/8

= ) 2 —

.) Tenuta 1/4
frontale —

,mr - G |14
= L
) 3/8
ol o [
1/8

2 I

,- Guarnizione 1/4
= di tenuta —

Q) Uni | 1/4

g 7 [

3/8

4 1/2

Ol modello nichelato per elettrolisi & standard.
Ol modello in acciaio inox & standard.
©Il modello con filettatura G (tenuta frontale) & standard.

p
Valvola a spillo (Esecuzioni speciali = FRE¥id)

* Controllo del flusso di soffi e spurghi
d’aria

Senza grasso (guarnizione di tenuta: fluorurata) +
valvola a spillo (senza valvola unidirezionale)

Valvola a spillo (senza valvola unidirezionale) | -X214

O
z

Materiale

parti

¢ Filoin

. ottone/

acciaio

 Acciaio
inox

e Filoin
ottone/
acciaio

Materiale
tubo

metalliche| utilizzabile

Nylon
(Serie T,TIA)

Nylon
morbido
(Serie TS,TISA)

Poliuretano
(Serie T, TIUB)

Fluoropolimero
(Serie TLM,TILM)
(Serie TH,TIH)

Nota) Il tipo universale non € disponibile.



Regolatore di flusso con indicatore
Tipo a gomito/Tipo universale

Serie AS-FS

Gomito  Universale

Ottone

Modello
Diam. est. tubo utilizzabile Nota 3)
Modello Attacco (Tipo di tenutal Millimetri Pollici numg?(o'di
2 N2 32 | 4 6 8 | 10 | 12 | 16 | /8" [ 5/32' | 1/4" | 516" | a/8" | 172" [rotazioni
AS1001FSO-M50 M5 x 0.8 | Guarnizione |@®\4| @ [ J [ J [ J [ J [ J 8 0]
AS1001FSO-U10/3200) 10-32UNF | ditenuta |@hat| @ | @ | @ o | o o 7))
AS20C1FSO-CI01 18 oo 0| 0 [0 o o oo L
AS2[101FS[I-102 1/4 Nota 1) oNad)| @ [ J [ J [ J @Noad)| @ [ J [ J [ J ‘é)
AS3O1FSO-0102 NET 1/4 Matt:r:iuatls di [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
AS3C1FSO-0103 3/8 [ J [ J [} [ J [ J [ J [ J
AS4CIC1FSO-0104 172 [ J @ |@N\y [ J [ J 10 N
AS2001FSO-GO1 1/8 [ J [ J [ J @ |@\y [
AS2[001FSI-G02 1/4 @Noad)| @ [ J [ J [ J
AS3OOIFSC-GO2 | G [ 14| [lon2 BEREERE "
AS3C1FS-GO03 3/8 [ J [ J [ J [ J L
AS4C0C1FSO-G04 1/2 [ J @ (@Y Ul)
Nota 1) E possibile selezionare il tipo “senza materiale di tenuta” come opzione standard. <L
Nota 2) Per @ 2, & utilizzabile solo il tubo in poliuretano. c
Nota 3) Ci sono differenze nella portata effettiva come mostrato dalla finestra di indicazione sul numero massimo di rotazioni a seconda del prodotto in questione. - |
Nota 4) Il tipo universale non & disponibile.
Specifiche \___
Simboli di direzione flusso sul corpo
Regolaz!one in Re_golaziope in Fluido Aria
searico alimentazione Pressione di prova 1.5 MPa
‘—g Max. pressione d'esercizio 1 MPa
_g Min. pressione d'esercizio 0.1 MPa
Ce Temperatura d'esercizio -5 a 60 °C (senza congelamento)
Materiale tubo utilizzabile Nylon, nylon morbido, poliuretano Nota), FEP, PFA
Nota) Prestare attenzione in corrispondenza della pressione d'esercizio massima se si usano tubi in
poliuretano o nylon morbido. (Consultare il catalogo WEB)
Portata e conduttanza sonica
A\ Precauzione

| ittt |

1 Leggere attentamente prima dell'uso.

I Consultare la retrocopertina per le
Istruzioni di sicurezza. Per le precauzioni
sui regolatori di temperatura, consultare
le "Precauzioni d'uso per i prodotti di
SMC" e il manuale operativo sul sito web

1 di SMC, http://www.smc.eu

| e e e e |

Modello ASIO01FS-MS0| AS2C0C11FS-01 AS200C01FS-02 AS3OC1FS  [AS4001FS
23,2 o6
viimerl| @2 | 04 (032 04 | 08 |32 04| 06| 28| 06|08 (210010212
, @10 @12 216
Diam. est. a6 210
tubo @ 1/8" o1/ Q@ 1/4"
Pollic| — 0 1/4°0 1/8"/0552| | . |0 1/8°|0552 — |05/16'(@ 114°|05/16'|0 3/8"0 318°0 112"
05/32" o 358"
G |Flusso) ol 03|04 06|06|07]10[13|15]|16]|17|25]|44|48
Conduttanza | libero
sonica | Flusso
om(s barlomao| 02 | 0-3 | 04 | 0.7 | 08| 06 | 0.9 13 | 21|24 |33 |44]49
b: Rapporto it’:fg 03|04 02 |03| 03 0.4 04 |03| o3
critico della F\
pressione | "0 | g0 0.2 0.3 0.3 0.3 0.3
controllato

Nota 1) 10-32UNF presenta la stessa specifica di M5.
Nota 2) | valori di C e b si riferiscono: al flusso controllato con lo spillo completamente aperto e al
flusso libero con lo spillo completamente chiuso.

ZSNC



Serie AS-FS

Gomito  Universale Ottone

W g o =, — . e g . .
B WP - - Codici di ordinazione
“—‘ ( .\'.:_.n. 5 Q ' -T/ >
L 1 e o L o ¢ Diam. est. tubo utilizzabile Not
=2 - Z Iq Millimetri Pollici
Loy
. - e 02 72 01| o8
- @ e - 23 | @322 | [ 03 | @5/32"
— 5 ' 9= 3 e Piano chiave (H) ¢ || 04 o4 07 | o4
. — - E 3 mm. 06 a6
. 1 ] ﬂ iﬁ 8 r‘ 1 — [9mm. Nota 1) Per selezionare il diam. est. del tubo
i - utilizzabile, consultare la sezione
e “Modello” a pagina 4.
Attacco E pqslsibilelidentif.icgre visivamgnte i tipi
; in millimetri e pollici attraverso il colore
Taglia corpo M5 M5 x 0.8 del pulsante di rilascio.
M5 x 0.8 U10/32| 10-32UNF Millimetri: Grigio chiaro
1 10-32UNF Pollici: Arancione
Nota 2) Usare il tubo @ 1/8".

 Taglia corpo 1 LY I 1FS[]- MS[E-[06] -[
A82201F? -[Jlo1] -[06

IEsecuzioni speciali

Taglia corpo

2 1/8, 1/4 indicatore Maggiori informazioni
3 3/8 a pagina 15.
4 1/2

Tipo di tenuta
— | Senza materiale di tenuta

Tipo® S | Con materiale di tenuta
2 Gomito Nota) Il tipo con tenuta frontale & usato
3 Universale solo per il tipo con filettatura G.
Selezionare l'opzione “—:
senza materiale di tenuta”.
Tipo di controllo "2 @ Esempio) AS2201FS-G01-06
0 Regolazione in scarico o Diam. est. tubo utilizzabile Neta »
1 |Regolazione in alimentazione Millimetri Pollici Nota 3)
Nota) E possibile identificare visivamente i tipi 23 | @ 3.2 Nota2) 01 0 1/8"
con regolazione in scarico e alimentazione 04 o4 03 3 5/32"
%6 | oo | [0r| ous
Regolazione in alimentazione: Azzurro 08 28 09 @ 516"
10 J10 11 @ 3/8"
Direzione finestra di indicazione ® 12 Q12 13 Q@ 1/2"
Gomito | Universale 16 016
Nota 1) Per selezionare il diam. est. del tubo
utilizzabile, consultare la sezione
— 0° Y _ “Modello” a pagina 4.
Nota 2) Usare il tubo @ 1/8".
Nota 3) Per il tipo con filettatura G
¢ Attacco disponibile solo la misura in millimetri.
01 1/8
1 180° ) ° 02 1/4
03 3/8
04 1/2
o Filettatura
— R
2 | 90 o — N NPT
G G
ade t0 .. -
Esecuzioni speciali
(Maggiori informazioni a pagina 15.)
3 270° [ ) — Simbolo Caratteristiche
-X12 | Lubrificante: vaselina
Finestra di indicazione -X21 | Senza grasso (guamizione di tenuta: fluorurata) + valvola a spilo (senza valvola unidirezionale)
Nota) L'orientamento della posizione dellindicatore & definito in fase di produzione e non pud essere -X214 | Valvola a spillo (senza valvola unidirezionale)
cambiato dall'utente. Inoltre, il tipo universale & disponibile solo per limpostazione 180°. 10- Per camera sterile

SVC

O



Regolatore di flusso con indicatore Serie AS'F S

Valvola a spillo/Caratteristiche di portata

AS10J01FSLI-M501, AS1CI11FSLI-M50]1  AS20101FSLI-01, AS2[111FSLI-01 AS2[]01FS[1-02, AS2[]J11FS[I1-02

MWr—————————— 60—
100 Pressione primaria: 0.5 MPa: Pressione primaria: 0.5 MPa Pressione primaria: 0.5 MPa
500
3 S T /03,04 3 >/
< 8 s g 20 = g 40 SY/o6, 07
5 )
IS <« 5 IS S IS o J/l
£ S £ -0, 23 £ S
= 50 o5 s Ny £ 30 o [//03, 04
s s s < © ©
S T 100 T 200 —1
£ & = / 5 /101,23
o S o o /
pd 100 /
1 = L
|1 —
0 — ol l—=""1 0 —t| O]
0 5 10 0 5 10 0 5 10 (2]
Numero di rotazioni dello spillo Numero di rotazioni dello spillo Numero di rotazioni dello spillo I",Il;
Nota) -U10/32 presenta le stesse specifiche di M5. <
AS3[JO1FSL], AS3[11FSLJ AS4[J01FSL], AS4[111FSJ
Plles'sioﬁe brirﬁar'ia: 05 Ml5a L— Pr'ess'ion'e p'rim'arié: 0'.5 MPé/ N\
| e
1000 L 1500 | et
g Q': 08, 09 g &) / )
< ~ ﬂj < Y 7]
£ / 06, 07 £ 1000 L.
£ ) £ / &
E‘ 500 E <
8 / 8 —
S / S 500 / S
L
0 1" 0 1]
0 5 10 0 5 10 ) —
Numero di rotazioni dello spillo Numero di rotazioni dello spillo

Nota) | numeri al di sopra delle curve di portata, nei grafici, indicano il diametro esterno del tubo utilizzabile cosi come viene definito dal codice di prodotto.

O
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Serie AS-FS

Costruzione: | Modello a gomito

Tipo di tenuta: Guarnizione di tenuta Tipo di tenuta: Materiale di tenuta
Per M5, 10-32UNF Per filettatura R, NPT
@ O @ @ O AL 9 1 d
12
B
Q)
hY
®
N
- @
®
@
i .
e ® @
Regolazione in  Regolazione in Regolazione in  Regolazione in
alimentazione scarico alimentazione scarico

Tipo di tenuta: Tenuta frontale
Per filettatura G

Regolazione in Regolazione in

alimentazione scarico
Componenti
N. Descrizione Materiale Nota
1 | Corpo A PBT
2 | CorpoB Ottone Nichelato per elettrolisi
3 | Manopola POM
4 | Spillo PBT
5 | Guida spillo Ottone Nichelato per elettrolisi
6 | Guarnizione a "U" HNBR
7 | O-ring NBR
8 | O-ring NBR
9 | Collare —
10 | Tenuta NBR
11 | Coperchio A POM
12 | Coperchio B POM
13 | Ad ingranaggi POM
14 | Ingranaggi indicatore POM
15 | Graffa Acciaio inox
16 | Guarnizione Acciaio inox, NBR
17 | Tenuta NBR

O
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Costruzione:

Regolatore di flusso con indicatore Serie AS'F S

Tipo universale

Tipo di tenuta: Guarnizione di tenuta

Per M5, 10-32UNF

1

17 4) (o (14

87

Per filettatura R, NPT
18

5 2

Tipo di tenuta: Materiale di tenuta

11

D

6
.1 ] \
e —
up : } 8
o 9
3 10
7
19
Regolazione in Regolazione Regolazione in
alimentazione in scarico alimentazione
Tipo di tenuta: Tenuta frontale
Per filettatura G
19 a 19 a9
11
@ '
@\ 5
N 6
1
8
10 9
3
0
7
Regolazione in Regolazione
alimentazione in scarico
Componenti
N. Descrizione Materiale Nota
1 | Corpo A PBT
2 | A gomito PBT
3 | CorpoB Ottone Nichelato per elettrolisi
4 | Manopola POM
5 | Spillo PBT
6 | Guida spillo Ottone Nichelato per elettrolisi
7 | Guarnizionea U HNBR
8 | O-ring NBR
9 | O-ring NBR
10 | O-ring NBR
11 | Collare —
12 | Guarnizione di tenuta NBR
13 | Blocchetto PBT Solo@3.2e @ 1/8"
14 | Coperchio A POM
15 | Coperchio B POM
16 | Ad ingranaggi POM
17 | Ingranaggi indicatore POM
18 | Graffa Acciaio inox
19 | Guarnizione Acciaio inox, NBR
20 | Guarnizione di tenuta NBR

O
2

Regolazione in
scarico

~N) (W) (©) (oo

(
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Serie AS-

FS

Dimensioni: | Modello a gomito

Tipo di tenuta: Guarnizione di tenuta
Per M5, 10-32UNF

0 li—

n

-

|Posizione indicatore: 0° Posizione indicatore: 180°
w2 W1
X @ D3 Y
Diam. esterno tubo utilizzabile @ d
o= = i:%
- = =
s \%—-@@uﬁ@ ; M @svc
s | i 1
M
L1 ‘ H (Piano chiave)
L2
T
Millimetri [mm]
L4 Nota 1) A Nota 2) Peso
el d T D1 (D3| L1|L2]|L3 Shloccato| Bloccato |Shloccato| Bloccato e v [a]
AS1201FSO-M5E-02
AS1201FSO-U10/32E-02] ° >8 158 203 9
AS1201FSO-M5E-23
3.2 7.2 16.9 7
AS12001FSO-U10/32E-23 M5 x 0.8
AS12011 FSC-M5E-04 A 10/32UNF on 94 172 | 21.7 39 36.5 35 33.5 155 13.6 (151 | 55 | 9.6
AS12001FST-U10/32E-04 ) ’
AS12001FSO-M5E-06
AS121FSC-U10/32E-06] ° 104 1862311165 8
Nota 1) Dimensioni di riferimento
Nota 2) Dimensioni di riferimento delle filettature dopo l'installazione
Pollici [mm]
L4 Nota 1) A Nota 2) Peso
et tll d T D1 (D3| L1|L2]|L3 Shloccato| Bloccato |Shloccato| Bloccato e v [a]
AS12001FSO-M5E-01 1/8" 72
AS12001FSCI-U10/32E-01 ' 1721217 16.9 7
AS1201FSO-M5E-03 . | M5x0.8 ’ ’ '
AS12011FSC-U10/32E-03 5/32 10/32UNF 82| 94 39.0 | 36.5 35 335 | 183|136 | 151 | 55 | 9.6
AS1201FSO-M5E-07 .
AS1201FSC-U10/32E-07 1/4 11.2 18.6 | 23.1 | 16.5 8

Nota 1) Dimensioni di riferimento
Nota 2) Dimensioni di riferimento delle filettature dopo l'installazione

O
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Regolatore di flusso con indicatore Serie AS'F S

lWllf[-h
Dimensioni: MOde"O universale _._.__l
Tipo di tenuta: Guarnizione di tenuta —T
Per M5, 10-32UNF d
Diam. esterno tubo utilizzabile @ d w1
o D1 Y o D3
==l
—— | I -
/1
L = :
o=n 3 - i
N U = < ﬁr: :
a _ 3 S 1 o
Q i
| K::/ cl.fl.,
(7]
! <
LLid) ]
/tfﬂ 0B
T

L1 . . ) —
H (Piano chiave)
L2
P
Millimetri [mm] U')
L5 A Peso <
Modello d T H|D1 D2 D3 L1 L2 L3 L4 Shloccato| Bloccato |Sbloccato| Bloccato MWl Y [9] Ll
AS1301FS1-M5E-23 c
AS130I1FS1-U10-52/23 | °° 72 L Ml IO DU . >
AS1301FS1-M5E-04 M5 x 0.8 ' :
ASTILEST.UToRo0d] ¢ |1omoune| 8 | 82| 96 | 94 e 19.8 39 | 365 | 35 | 335 | 133|136 96
AS1301FS1-M5E-06 : ) S
AS13C1FS1-U10/32-06 | ° 104 20.9 ] 204 ) 36.6 8
Pollici [mm]
Modello d T |H|Di|D2|D3|L1|L2]|L3|La == L M | w1 y |Pe0
Shioccato| Bloccato |Sbloccato| Bloccato [g]
AS1301FS1-M5E-01 8 75
ASTICIFSIMBESS. |~ wsx0s 7
AST3TEST.UT0R2.031 522 |1omounr| 8 | 82| 94 | @ 39 | 365 | 35 | 335 |13.3| 136 96
AS1301FS1-M5E-07
R 1.2 18.6 | 20.9 | 20.4 | 36.6 8
1
ZSVC 0



Serie AS-FS

i
4
L] - _E—_ .-
Dimensioni: | Modello a gomito .)
Tipo di tenuta: Materiale di tenuta ' |1‘|
Per filettatura R, NPT — — =
|Posizione indicatore: 0° Posizione indicatore: 180° —
w2 w1
X 9 D3 Y
Diam. esterno tubo utilizzabile @ d : : | : z ” ;
=0 =
5
1 0 < <
B jlesc]y N % - @ai: )
i —r— r . —t—
(3]
O ||| ] o)
u = 1]
L1 NT H (Piano chiave) S
L2
Millimetri [mm]
T L4 Nota 1) A Nota 2) Peso
el g (R,NPT) o e e = L3 I ohoccato] Boccato [Sthoccato] Bocean] ™ | W1 (W2 | X | Y ]
AS22011FST-01-23 (S)| 3.2 7.2 1319
AS220J1FSC-01-04 (S)| 4 13 |82 19.1 26.2 13.3
AS22[11FS[-01-06 (S)| 6 1/8 (12.7) 10.4 |12 19.1 | 439 | 424 | 40.8 | 39.3 20 |215| 65|15 |14(13)
AS22(11FSC-01-08 (S)| 8 1182 22.4 29.5 14.2 15 (14)
AS220J1FS-01-10 (S)| 10 15.9 25.3 32.4 15.6 16 (15)
AS22[11FS[1-02-23 (S)| 3.2 7.2
AS22011FSC-02-04 (S)| 4 ., |82 209 | 302(303) 13.3 23 (24)
AS22[11FS[I-02-06 (S)| 6 1/4 (175104113 | 234 | 827 (32.8) | 22.6 | 49.7 | 48.3 | 44.2 | 42.8 215(24 | 7.8/16.2
AS22[11FS[1-02-08 (S)| 8 1132 23.9 | 33.2(33.3) 14.2 24 (25)
AS22[11FS[-02-10 (S)| 10 15.9 26.9 | 36.2(36.3) 15.6 25 (26)
Ao s o fasl =il s o
AS32L11FSC1-02-10 (S)| 10 14 | 19 20166 S = 357 631 | 617 | 57.9 | 56.5 |---245/28.5| 9.3/192 2 @9)
AS32001FS[-02-12 (S)| 12 18.5 20.7 40 34.5 17 50 (51)
AS32011FS[-03-06 (S)| 6 10.4 21.8 32.1 - 13.3 38 (39)
AS32001FS-03-08 (S)| 8 132 227| 33 : 14.2
AS3201Fs03-10(S)| 10 | 8 | 1° [450|'®® 267 ar |28 | O°4 |54 | 902 | 488 541245/285) 931192 55700)
AS32011FS[-03-12 (S)| 12 18.5 29.7 40 26.8 17 41 (42)
AS42011FS[-04-10 (S)| 10 oy 159 27.4 | 40.3(40.2) | 36.2 15.6 62 (61)
AS42001FS-04-12 (S)| 12 1/2 (23.8)| 18511881308 | 437 (436) | 35.1| 64.1 | 625 | 57 | 55.4 |17 |26 |29 [10 |19 |64 (63)
AS42[11FS[-04-16 (S)| 16 1238 34.8 | 47.7 (47.6) | 32.7 20.6 68 (67)
Nota 1) Dimensioni di riferimento  Nota 2) Dimensioni di riferimento delle filettature dopo l'installazione Nota 3) | valori tra () sono le dimensioni della filettatura NPT.
Pollici [mm]
T L4 Nota 1) A Nota 2) Peso
el d |@wn/ H |D1|D3) L = L3 | Shioccato] Bloccato [Soioceato Booeato] M | W1 W2 | X | Y | g
AS22011FSO-01-01 (S)| 1/8" 7.2
. 19.1 26.2 13 (13)
AS22001FS-01-03 (S)] 5/32 13 [ 82 13.3
AS22[11FS[I-01-07 (S)| 1/4" /8 127[112]"? [208 27.9 1911439 | 424 ) 408 | 39.3 20 215 65|15 14 (13)
AS22(11FS[-01-09 (S)| 5/16" 13.2 22.4 29.5 14.2 15 (14)
AS22001FS-02-01 (S)] 1/8" 7.2
AS22011FSC-02-03 (S)| 5/32" ., |82 209 | 302(303) 13.3 23 (24)
AS22[11FS[I-02-07 (S)| 1/4" | 1/4 (175 112]13 234 | 527 (32.8) | 22.6 | 49.7 | 48.3 | 44.2 | 42.8 21524 | 7.8/16.2| 24 (24)
AS22[11FS[-02-09 (S)| 5/16" 1132 23.9 | 33.2(33.3) 14.2 24 (25)
AS22[11FS[I-02-11 (S)| 3/8" 15.5 26.4 | 35.7 (35.8) 15.6 25 (26)
AS320J1FS-02-07 (S)| 1/4" 11.2 21.8 32.1 36.4 13.3 47 (48
AS320J1FS[-02-09 (S)| 5/16" | 3/8 | 19 | 13.2 |16.6| 22.7 33 4| 631 | 61.7 | 57.9 | 565 [14.2|24.5|285| 9.3|19.2| 7 (“48)
AS32011FS[I-02-11 (S)| 3/8" 15.5 26.7 37 35.9 15.6 48 (49)
AS32011FS[1-03-07 (S)| 1/4" 11.2 21.8 32.1 . 13.3 38 (39)
AS320J1FS[1-03-09 (S)| 5/16" | 3/8 | 19 | 13.2 |16.6| 22.7 33 | 554 | 54 | 502 | 48.8 | 14.2 |24.5|28.5| 9.3]|19.2
AS32[11FS[1-03-11 (S)| 3/8" 15.5 26.7 37 28.2 15.6 39 (40)
AS420J1FS-04-11 (S)| 3/8" 24 [ 155 27.4 | 40.3(40.2) | 36.2 15.6 62 (61)
ASa201FS-08-13(S)| 172 | 2 |(238)[19.5 | '®® 0.0 | 438 (437) a7 | OH1 | 625 |57 | 554 7126 |29 |10 119 Il eg)

Nota 1) Dimensioni di riferimento  Nota 2) Dimensioni di riferimento delle filettature dopo l'installazione Nota 3) | valori tra () sono le dimensioni della filettatura NPT.

11 %SNC



Regolatore di flusso con indicatore Serie AS'F S

|-
E A
o _—
Dimensioni: |Modello universale =
Tipo di tenuta: Materiale di tenuta m
Per filettatura R, NPT | =
Diam. esterno tubo utilizzabile @ d w1
o D1 Y o D3
E%
=
= Q
-
<<
a i 3 s
Q
}I
/ J J
T ) )
L1 H (Piano chiave)
L2
Millimetri [mm]
L5 A Peso
Modello d T H D1 | D2 | D3 | L1 L2 | L3 | L4 Sbloccato | Bloccato |Shloccato| Bloccato M| wi Y [a]
AS23001FS1-01-23 (S)| 3.2 7.2 133 [24 | | 4
AS23011FS1-01-04 (S)| 4 13 | 82| 96 251 " 13.3
AS23011FS1-01-06 (S)| 8 | 127) Moa 12139 oo aee] 43.9 | 424 | 408 | 39.3 20 |15 i
AS2311FS1-01-08 (S)| 8 132 | 10.2 16.4 | 30.1 | 21.5 | 40 14.2 16
AS23C11FS1-02-04 (S)| 4 8.2 16.5 | 29.9 | 17.5 | 40.1 13.3 24
AS2311FS1-02-06 (S)| 6 17 [11.2 33.8 | 21.4 | 43.9 14.2 26
AS23[11FS1-02-08 (S)| 8 4 (17.5) | 13.2 129113 119 34.9 | 235 | 46 497 | 483 | 44.2 | 428 15.6 2151162 —;
AS23C01FS1-02-10 (S)| 10 15.9 209|381 247473 17 28
AS33C11FS1-02-06 (S)| 6 2], oo | 36_[214]57.8 13.3 49
AS330J1FS1-02-08 (S)| 8 1327 “ 371235 59.9 14.2 50
AS33C11FS1-02-10 (S)| 10 1/4 % 59 174 16.6 oy | 41:2]26.1]625 63.1 | 61.7 | 57.9 | 56.5 557 245 192 754
AS33001FS1-02-12 (S)| 12 185 425|283 647 17 55
AS33C11FS1-03-06 (S)| 6 10.4 36 | 21.450.1 13.3 41
12.9 20.2
AS33[11FS1-03-08 (S)| 8 13.2 37.1 | 235 | 52.2 14.2 42
3/8 19 16.6 554 | 54 | 50.2 | 48.8 245 | 19.2
A e o] [ [rzmrises e s
AS43C11FS1-04-10 (S)| 10 24 |159 174 256 | 46.4 | 26.1 | 61.2 15.6 69
ASa3FS1-04-12(S)| 12 | 72 | 238) [185 21 | '®® 262|483 283 634 O+ | 625 |57 | 55457 (2% |0 [
Pollici [mm]
L5 A Peso
Modello d T H D1 | D2 |\ D3 | L1 L2|L3 L4 Shioccato| Bloccato |Sbloccato| Bloccato MWl Y [g]
AS2301FS1-01-01 (S)| 1/8 7.2 13.3 | 24
9.6 17.5 | 36 14
AS23C11FS1-01-03 (S) | 5/32 13 8.2 13.9 | 25.1 13.3
AS23C1FS1-01-07 ()| 14 | 78 | (127) [11.2 o0 12 (o4 | 291202387 439 | 424 1 408 | 393 20 115 45
AS23001FS1-01-09 (S)| 5/16 132 “130.1]21.5] 40 14.2 16
AS2311FS1-02-03 (S) | 5/32 8.2 16.5 | 29.9 | 17.5 | 40.1 133 24
AS23C11FS1-02-07 (S)| 1/4 17 [11.2 33.8 | 21.4 | 43.9 : 26
AS2301FS1-02:09 ()| 516 | 4 | (17.5) [132] 22| ™® | [sao(23s5(ae | 497 | 483 | 442 | 428 9557215162
AS23C11FS1-02-11 (S)| 3/8 15.9 209|381 247|473 15.6 28
AS33C11FS1-02-07 (S)| 1/4 2], oo | 36_[214]57.8 13.3 49
AS3301FS1-02-09 (S)| 5/16 | 3/8 19 [132] “7|166 | “|37.1|235|59.9| 631 | 61.7 | 57.9 | 565 [ 14.2 | 245 | 19.2 | 50
AS33011FS1-02-11 (S)| 3/8 15.9 | 17.4 23 | 412261625 15.6 53
AS33[11FS1-03-07 (S)| 1/4 11.2 12.9 202 36 |21.4 |50.1 13.3 41
AS33C]1FS1-03-09 (S)| 5/16 | 3/8 19 [132| “7|166 | |37.1|235|522| 554 | 54 | 50.2 | 48.8 [14.2 | 245 |19.2 | 42
AS33C11FS1-03-11 (S)| 3/8 15.9 [ 17.4 23 [41.2]26.1 548 15.6 45
AS43C11FS1-04-11 (S)| 3/8 24 |159 174 256 | 46.4 | 26.1 | 61.2 15.6 69
ASA3C11FS1-0413(S)| 12 | "2 | (238) [185 21 | '°° [26.2 483|283 634 OF' | 625 |57 |54 7126 |19 [
ZS\NC 2
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Serie AS-FS

Dimensioni: | Modello a gomito 0)
Tipo di tenuta: Tenuta frontale
Per filettatura G i e .
|Posmone indicatore: 0° Posizione indicatore: 180°
w2 w1
X 9 D3 Y
Diam. esterno tubo utiizzabile @ d 1
- \' 3 <
(=] ] |
a DSNC
(3]
_I = —— |
] [
LA N )
L1 I
L2 k H (Piano chiave)
Millimetri [mm]
L4 Nota 1) A Nota 2) Peso
Modello d v e = Shloccato| Bloccato |Sbloccato| Bloccato M | W1 w2 X Y [e]]
AS22[11FS[1-G01-23| 3.2 7.2
AS22(1FS[-G01-04 | 4 8.2 19.1 | 26.2 13.3 14
AS22[11FS[-G01-06 | 6 1/8 13 | 104 | 12 18.8 | 43.8 | 424 | 38.3 | 36.9 20 21.5 6.5 | 15
AS22[11FS[-G01-08 | 8 13.2 22.4 | 29.5 14.2 15
AS221FS[-G01-10| 10 15.9 25.3 | 324 15.6 16
AS22[11FS[-G02-23 | 3.2 7.2 209 | 302
AS22[11FS[1-G02-04 | 4 8.2 ) ) 13.3 26
AS22[11FS[1-G02-06 | 6 1/4 | 17 | 104 | 13 23.4 | 327 | 22.6 | 49.7 | 483 | 432 | 41.8 215 | 24 7.8 | 16.2
AS22[11FS[-G02-08 | 8 13.2 23.9 | 33.2 14.2 27
AS22[11FS[1-G02-10 | 10 15.9 26.9 | 36.2 15.6 28
AS32[11FS[]-G02-06 | 6 10.4 218 183 | .o, 13.3 55
AS32[11FS[-G02-08 | 8 13.2 22.7 | 33.9 ) 14.2
AS3201FS0-Go2-10| 10 | 4 | ?' [5.0| '%% [267 [a7.0 | 357 | 031 | &7 | 546 | 82 4547 245|285 931192 07
AS32001FS[-G02-12 | 12 18.5 29.7 | 40.9 | 34.5 17 59
AS32[11FS[]-G03-06 | 6 10.4 21.8 | 33 28.7 13.3 45
AS32[1FS[-G03-08 | 8 13.2 22.7 | 33.9 ) 14.2 46
AS32011FSC-G03-10 | 10 3/8 | 21 15.9 16.6 267 | 379 | 28 55.4 | 54 479 | 46.5 156 245 | 28,5 9.3 | 19.2 27
AS32[11FS[]-G03-12 | 12 18.5 29.7 | 40.9 | 26.8 17 49
AS42[11FS[-G04-10| 10 15.9 27.4 | 41.8 | 36.2 15.6 80
AS42[11FS[1-G04-12 | 12 12 | 27 | 185 | 18.8 | 30.8 | 45.2 | 35.1 | 64.1 | 62.5 | 55.1 | 535 | 17 26 29 10 19 82
AS42[11FS[-G04-16 | 16 23.8 34.8 | 49.2 | 32.7 20.6 86
Nota 1) Dimensioni di riferimento
Nota 2) Dimensioni di riferimento delle filettature dopo l'installazione
1
3 ZSVC



Regolatore di flusso con indicatore Serie AS'F S

..
Vo

—

Dimensioni: | Modello universale
Tipo di tenuta: Tenuta frontale I
Per filettatura G
Diam. esterno tubo utilizzabile @ d w1
o D1 Y 0 D3
) ' ; =
= 9
|
<
8 _ 3 3
Q ' Z
il &JQ\ |
: ,df diib
L1 H (Piano chiave)
L2
Millimetri [mm]
Modello d T |H|Di|D2|D3|L1|L2|L3|La L L M | w1 y |Peo
Sbloccato| Bloccato |Shloccato| Bloccato [a]
AS2301FS1-G01-23| 3.2 7.2 132124 | [, 14
AS23[01FS1-G01-04| 4 82| 96 25.1 ' ' 13.3 15
AS2301FS1-G01-06| 6 8 18 Hoa 121189 52 (204 | 385 | 138 | 424 | 3831 369 20 |15 15
AS2301FS1-G01-08| 8 132 | 10.2 16.4 | 30.1 | 21.5 | 39.7 14.2 16
AS23[01FS1-G02-04| 4 8.2 16.5 | 29.9 | 17.5 | 40.1 133 26
AS2311FS1-G02-06| 6 10.4 33.8 | 21.4 | 43.9 : 28
AS23[]1FS1-G02-08| 8 1/ 7 93212913 |19 oo Toss (a6 | 497 | 483 | 432 | 41.8 75 215 | 16.2 g
AS23001FS1-G02-10| 10 15.9 20.9 [ 381|247 | 47.3 15.6 32
AS33[J1FS1-G02-06| 6 10.4 e 202 36.1 | 21.4 | 57.8 13.3 55
AS3301FS1-G02-08| 8 132 < “ |38 |[235][59.9 14.2 56
AS3301FS1-G02-10 | 10 Va4 |21 g .y 16.6 b5 42226158 63.1 | 617 | 546 | 832 =75 245| 192 55
AS33[J1FS1-G02-12| 12 18.5 ) 435 | 28.3 | 59.9 17 61
AS33]1FS1-G03-06| 6 104, 000 | 36:6 [ 21.4]50.1 13.3 45
AS33001FS1-G03-08| 8 132 | < “ |38 [235]522 14.2 46
AS33C01FS1-G03-10| 10 358 21 59 174 16.6 0y |422]28.1]503 554 | 54 | 47.9 | 465 g 245192 77
AS33C11FS1-G03-12| 12 185 | 435|283 | 522 17 49
AS4301FS1-G04-10| 10 15.9 | 17.4 256 |47.9] 261 | 61.2 15.6 80
AS43001FS1-G04-12| 12 172 27 g5 21 | 88262498 | 283|634 | 041 | 625 | 551|835 mom126 |19 =55
ZSNC 14
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Serie AS-FSG Gomito  Universale  Ottone
Esecuzioni speciali <3

per elettrolisi Made to
[l Order
Contattare SMC per ulteriori dettagli su dati tecnici, dimensioni e tempi di consegna.

Bl Lubrificante: vaselina S D
Esempio) AS2201FSG-01-04S-X12
: ﬁl\}

Esempio) AS2201FSG-01-04S-X21

Nota 1) Non esente da particelle

Nota 2) La valvola a spillo € compatibile solo con il codice
del tipo con regolazione in scarico.

Nota 3) Solo lo spillo e I'o-ring sono fluorurati.

Stampa a laser

Stampa a laser

B Valvola a spillo (senza valvola unidirezionale) m n Per camera sterile “

_/_ ~ Esempio) AS2201FSG-01-04S-X214

Nota) La valvola a spillo € compatibile solo con il codice
del tipo con regolazione in scarico.

_— ([~ Esempio) 10-AS2201FSG-01-04S
3 3 Nota 1) E utilizzato il grasso fluorurato.
Nota 2) Il grado di formazione delle particelle e 5.

Stampa a laser Stampa a laser



Regolatore di flusso con indicatore
Modello in acciaio inox
Tipo a gomito/Tipo universale

Serie AS-FSG

(2]
Gomito  Universale Acciaio inox ul-
f o Y (7))
<
Modello
Diam. est. tubo utilizzabile Nota 3)
Modello Attacco (Tipo di tenutal Millimetri Pollici nmg?(o'di
2Nia2| 32 | 4 6 8 | 10 | 12 | 16 | 1/8" | 5/32" | 1/4" | 5/16" | 3/8" | 1/ [fotazoni
AS1 oo FSGD'MS M5 x 0.8 Guarnizione @o\tad)| @ [ ) [ ] [ ) [ ] [ ) 8
AS1001FSG-U10/32| 10-32UNF | ditenuta |@Moas| @ [ J [ J [ J [ J [ J
AS20001FSGOI-0J01 1/8 [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
AS20001FSGO-102 1/4 Nota 1) @\oad)| @ [ J @ |@Ntay @Noad)| @ [ J [ J [ J
AS3O1FSGI-102 NET 1/4 | Materiale di [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
t t
AS3001FSGO-0103 - NEREERE oo o
AS4C1FSGO-004 1/2 [ J @ |@N\y [ J [ J 10
AS20001FSGO-GO1 1/8 [ J [ J [ J @ |@N\y
AS20001FSGI-G02 1/4 @Noad)| @ [ J [ J [ J
AS3OCIFSGC-GO2 | G [ 14 | lonua BEEERE "
AS3001FSGO-G03 3/8 [ J [ J [ J [ J L
1
AS4001FSGL-Go4 1/2 ® | ® @y ()}
Nota 1) E possibile selezionare il tipo “senza materiale di tenuta” come opzione standard. <L
Nota 2) Per @ 2, & utilizzabile solo il tubo in poliuretano. c
Nota 3) Ci sono differenze nella portata effettiva come mostrato dalla finestra di indicazione sul numero massimo di rotazioni a seconda del prodotto in questione. - |
Nota 4) Il tipo universale non & disponibile.
Specifiche \
Simboli di direzione flusso sul corpo
Regolazione in scarico | Regolazione in alimentazione Fluido Aria
) Pressione di prova 1.5 MPa
-é Max. pressione d'esercizio 1 MPa
7 Min. pressione d'esercizio 0.1 MPa
Temperatura d'esercizio -5 a 60 °C (senza congelamento)
Materiale tubo utilizzabile Nylon, nylon morbido, poliuretano Nota), FEP, PFA
Nota) Prestare attenzione in corrispondenza della pressione d'esercizio massima se si usano tubi in
poliuretano o nylon morbido. (Consultare il catalogo WEB).
Portata e conduttanza sonica
/\ Precauzione
R L e
1 Leggere attentamente prima dell'uso. 1 Modello  |ASIOOFSG:M5| AS20C1FSGO-01 | AS20001FSGH-02 |AS301C1FSGOIASAIOIFSGO
1 i 1
" Cons'ult.ar.e !a retrocopertina pel" Ie. " il 032 g6 o8 510 012
Istruzioni di sicurezza. Per le precauzioni | 02| 04|032 04| 08|03204|06 06|08 @10
o 1 . metri o6 @10 g10 ag12 g 16
1 sui regolatori di temperatura, consultare D'amt; est.
I |e "Precauzioni d'uso per i prodotti di ! tubo 01/8] ] @ 1/4"
1 . uzio u p. P 0. 1 Pollici — @ 1/4"@ 1/8"|@5/32" 0 1/4‘, @1/8"|05/32"| — |@5/16"| 1/4"|@5116"|@ 3/8"1D 3/8"@ 1/2"
SMC" e il manuale operativo sul sito web , 05/16 !
1 1 0 5/32 @3/8
1 di SMC, http://www.smc.eu I Flusso
C: Conduttan-| |, 02|/03|04|06|06|07|10|13 |15 |16 |17 |25 |44 |48
U U U R g g | ) libero
za sonica .
[dm?/(s-bar)) ol 02 [ 03| 0.4 | 07 | 0.8 | 0.6 | 0.9 1.3 21|24 |33|44]|49
b: Rapporto F“'t‘)’:ff 03|04 02 |03| 03 0.4 04 |03| o3
critico della F\
pressione | " | g 0.2 0.3 0.3 0.3 0.3
confrollato

Nota 1) 10-32UNF presenta la stessa specifica di M5.
Nota 2) | valori di C e b si riferiscono: al flusso controllato con lo spillo completamente aperto e al
flusso libero con lo spillo completamente chiuso.

Z; SNC 16



Serie AS-FSG

____—ﬂ
] P -
2 i1} m '
G, - < };

Codici di ordinazione

Gomito

Universale Acciaio inox
i o |

Taglia corpo Attacco
M5 x 0.8 M5 M5 x 0.8
L 10-32UNF U10/32 | 10-32UNF

¢ Diam. est. tubo utilizzabile N "

Millimetri Pollici
02 g2 01 @ 1/8"
23 | @ 3.2Nota2) 03 @ 5/32"
04 g4 07 @ 1/4"
06 g6

Nota 1) Per selezionare il diam. est. del tubo utilizzabile,
consultare la sezione “Modello” a pagina 16.
E possibile identificare visivamente i tipi
in millimetri e pollici attraverso il colore
dell'anello di rilascio.
Modello in acciaio inox: Bianco
Per i pollici & usato anche il bianco.
Nota 2) Usare il tubo & 1/8".

g oo 1 LR

0

R e AS |2

0

Taglia corpo e

2 1/8, 1/4 .
3 3/8 Tipo
4 12 2 Gomito

3 | Universale

Tipo di controllo \°@e

0 Regolazione in scarico

1 |Regolazione in alimentazione

Nota) E possibile identificare visivamente i tipi con
regolazione in scarico e alimentazione
attraverso il colore della manopola.

Regolazione in scarico: Grigio

Regolazione in alimentazione: Azzurro
Modello in acciaio inox®

indicatore

1FSG

11

1IFSG

Con

Nota 1) E possibile identificare visivamente i tipi in millimetri
e pollici attraverso il colore dell'anello di rilascio.
Modello in acciaio inox: Bianco

Nota 2) Il bianco & usato anche per la misura in pollici.

Direzione finestra di indicazione ®

M5

06

01

06

Gomito | Universale
— 0° [ J —
1 180° J| Finestra [ )
7y di indica-
2 90° ) —
3 270° Y _
Finestra di indicazione

Nota) L'orientamento della posizione dell'indicatore & definito in fase di produzione e non puo essere
cambiato dall'utente. Inoltre, il tipo universale & disponibile solo per limpostazione 180°.

ZSNC
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IEsecuzioni speciali

Maggiori informazioni
a pagina 27.

Tipo di tenuta

Senza materiale di tenuta

S Con materiale di tenuta

Nota) Il tipo con tenuta frontale & usato
solo per il tipo con filettatura G.
Selezionare l'opzione “—:
senza materiale di tenuta”.

Esempio) AS2201FSG-G01-06

® Diam. est. tubo utilizzabile Not2 ")
Millimetri

23 | 0 3.2 Noa2) | Pollici Notas)

04 04 01 @ 1/8"
06 06 03 @ 5/32"
08 o8 07 o 1/4"
10 310 09 @ 5/16"
12 o012 11 @ 3/8"
16 016 13 a1/

Nota 1) Per selezionare il diam. est. del tubo
utilizzabile, consultare la sezione
“Modello” a pagina 16.

Nota 2) Usare il tubo & 1/8".

Nota 3) Per il tipo con filettatura G &
disponibile solo la misura in millimetri.

Attacco
01 1/8
02 1/4
03 3/8
04 1/2
o Filettatura

— R

N NPT

G G

de t0 i -
Esecuzioni speciali
(Maggiori informazioni a pagina 27.)

Simbolo

Caratteristiche

-X12

Lubrificante: vaselina

-X21

Senza grasso (quamizione i tenuta: fluorurata) + valvola a spillo (senza valvola unidirezionale)

-X214

Valvola a spillo (senza valvola unidirezionale)

10-

Per camera sterile




Regolatore di flusso con indicatore .
Modello in acciaio inox Serie AS'FSG

Valvola a spillo/Caratteristiche di portata
AS1LJ01FSGL-M5, AS1L111FSGL-M5  AS2[101FSG[I-01, AS2[111FSGLI-01 AS2[101FSG[I]-02, AS2[ 111FSG[-02
100 Pressione primaria; 0.5 MPa 300 Pressione primaria: 0.5 MPa 600 Pressione primaria: 0.5 MPa E’L)
1
& 500 (7))
£ 5 3 71/03, 04 T L/ <
< § g 20 g < S}//0s, 07
£ g‘ &2. £ 3 23 = " J/l
£ 5 5, £ &/ % £ w0 & [/03,04
g S g 0 S) g a0
T N h= + T—1
& 5 5 / 5 J4E%:
¥ pd 100 /
/// /// ////
0 0 0
0 5 10 0 5 10 0 5 10
Numero di rotazioni dello spillo Numero di rotazioni dello spillo Numero di rotazioni dello spillo
Nota) -U10/32 presenta le stesse specifiche di M5.
AS3[I01FSGL], AS3[111FSGL] AS4[101FSGL], AS4[111FSGL]
Pr I,aa'l neI prillnarla: CI.S I\I'IPaI ] Pllcaaliurltl prilmarlia: 6.5 \ Pa{ L1
1000 = 1500 8/
? 7 08, 09 5 o 10, 11
P4 g P4 o
< ¥ < . / 7
< / 06, 47 £ 1000 L
£ / £ [ B
@ 500 © <
5 / £ iy
5 S 50 c
0 /// 0 1]
0 5 10 0 5 10 ) N
Numero di rotazioni dello spillo Numero di rotazioni dello spillo

Nota) | numeri al di sopra delle curve di portata, nei grafici, indicano il diametro esterno del tubo utilizzabile cosi come viene definito dal codice di prodotto.

SVC 18
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Serie AS-FSG

Costruzione: |Modello a gomito

Tipo di tenuta: Guarnizione di tenuta Tipo di tenuta: Materiale di tenuta
Per M5, 10-32UNF Per filettatura R, NPT
@ @O @ ® ® L) 9) M q
(2
B
D
N
®
\l
f @
®
@
i .
e ® @
Regolazione in Regolazione in Regolazione in  Regolazione in
alimentazione scarico alimentazione scarico

Tipo di tenuta: Tenuta frontale
Per filettatura G

Regolazione in Regolazione in

alimentazione scarico

Componenti

N. Descrizione Materiale Nota

1 | Corpo A PBT

2 | CorpoB Acciaio inox

3 | Manopola POM

4 | Spillo PBT

5 | Guida spillo Acciaio inox

6 | Guarnizione a "U" HNBR

7 | O-ring NBR

8 | O-ring NBR

9 | Collare —

10 | Tenuta NBR

11 | Coperchio A POM

12 | Coperchio B POM

13 | Ad ingranaggi POM

14 | Ingranaggi indicatore POM

15 | Graffa Acciaio inox

16 | Guarnizione Acciaio inox, NBR

17 | Tenuta NBR

O
2



Regolatore di flusso con indicatore

Costruzione: | TIPO universale

Modello in acciaio inox

Serie AS-FSG

Tipo di tenuta: Guarnizione di tenuta
Per M5, 10-32UNF

19 7 @ (1o 4

87

18

6
.1 ]
e
Ll ) 8
o 9
3
7
19
Regolazione in  Regolazione
alimentazione in scarico
Tipo di tenuta: Tenuta frontale
Per filettatura G
19 149 a9
U
@ '
EN 5
. 6
1
8
10 9
3
0
7
Regolazione in  Regolazione in
alimentazione scarico
Componenti
N. Descrizione Materiale Nota
1 | Corpo A PBT
2 | A gomito PBT
3 | Corpo B Acciaio inox
4 | Manopola POM
5 | Spillo PBT
6 | Guida spillo Acciaio inox
7 | Guarnizionea U HNBR
8 | O-ring NBR
9 | O-ring NBR
10 | O-ring NBR
11 | Collare —
12 | Guarnizione di tenuta NBR
13 | Blocchetto PBT Solo@3.2e @ 1/8"
14 | Coperchio A POM
15 | Coperchio B POM
16 | Ad ingranaggi POM
17 | Ingranaggi indicatore POM
18 | Graffa Acciaio inox
19 | Guarnizione Acciaio inox, NBR
20 | Guarnizione di tenuta NBR

O

5 2

Tipo di tenuta: Materiale di tenuta
Per filettatura R, NPT

11

D

Regolazione in
alimentazione

Regolazione in
scarico

~N) (W) (©) (oo
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Serie AS-FSG

jlal
~ -
Dimensioni: | Modello a gomito =
u) —
Tipo di tenuta: Guarnizione di tenuta |'
Per M5, 10-32UNF :
| Posizione indicatore: 0° Posizione indicatore: 180°
w2 w1
X o D3 Y
Diam. esterno tubo utiizzabile @ d
0= = &
- = =
s \%——@S&@ ; M 7S\
1] i | fl
M [ |
L1 H (Piano chiave)
L2
T
Millimetri [mm]
L4 Nota 1) A Nota 2) Peso
Modello d T H Dl D3 |L1|L2 L3 Shloccato| Bloccato |Shloccato| Bloccato e v [a]
AS12001FSGO-M5-02
AS1201FSGL-U10/32:02| ° >8 158 203 9
AS12001FSGO-M5-23
3.2 7.2 16.9 7
AS1201FSGO-U10/32-23 M5 x 0.8
AS12011FSGLI-M5-04 4 10/32UNF 8 on 94 172 | 21.7 39 36.5 35 33.5 135 13.6 (151 | 55 | 9.6
AS12001FSGO-U10/32-04 ) ’
AS1201FSGO-M5-06
AS1201FSGC-U10/32:06| ° 104 1862311165 8
Nota 1) Dimensioni di riferimento
Nota 2) Dimensioni di riferimento delle filettature dopo l'installazione
Pollici [mm]
L4 Nota 1) A Nota 2) Peso
Modello d T H D1 D3 |L1|L2 L3 Shloccato| Bloccato |Shloceato| Bloccato e v [al
AS12001FSGO-M5-01 1/8" 72
AS12001FSGI-U10/32-01 ) 1721217 | 16.9 -
AS12001FSGO-M5-03 . | M5x0.8 ' ‘ '
AS1201FSGL-U10/32-03 5/32 10/32UNF 8 82| 94 39.0 | 36.5 35 335 | 183|136 | 151 | 55 | 9.6
AS12001FSGO-M5-07 "
AST201FSGO-UT0532:07 | 2 1862311165 8

Nota 1) Dimensioni di riferimento
Nota 2) Dimensioni di riferimento delle filettature dopo l'installazione

21

O
2



Regolatore di flusso con indicatore .
Modello in acciaio inox Serie AS'FSG

i
g, o
Dimensioni: MOde"O Unlvel'sa|e ="
Tipo di tenuta: Guarnizione di tenuta ]
Per M5, 10-32UNF J n
L
Diam. esterno tubo utilizzabile @ d w1 u')
o D1 Y o D3 <
==l
= e
' N = - ik
= o ' i
—' S L
p P
N < 0 7
s _ 2 < 71
Q &Ij
|
L)
T
L1 H (Piano chiave)
L2
P
Millimetri [mm] U')
L5 A Peso <
Modello d T H D1 D2 | D3 L1 L2 L3 L4 Shloccato| Bloccato |Shloccato| Bloccato M w1 Y [a] é
AS13[11FSG1-M5-23
AS13CIIFSGI-U10-3223| °2 2 il Rl I : >
AS1301FSG1-M5-04 M5 x 0.8 ' '
ASTSTESGLUToRZaa| * |1omoune| & | 82| 96 | 94 e 19.8 39 | 365 | 35 | 335 |13.3|136| 9.6
AS13[11FSG1-M5-06 \—
AS13011FSG1-U10/32-06] ° 104 2091204 1366 8
Pollici [mm]
Modello d T |H|Di|D2|D3|L1|L2]|L3|La == L M | w1 y |Pe0
Shioccato| Bloccato |Sbloccato| Bloccato [g]
AS1301FSG1-M5-01
AS13011FSG1-U10/32:01] /° 2 Il DO D .
AS1301FSG1-M5-03 M5 x 0.8 ’ ’ '
ASTIFSGI-UT0R3203] 532 |1ooune| & | 82| 94 | 94 19.8 39 |35 | 35 | 335 |13.3|136| 9.6
AS13[11FSG1-M5-07
FeTEse e 11.2 11.5 | 20.9 | 20.4 | 36.6 8
22
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Serie AS-FSG

Dimensioni:

Modello a gomito

Tipo di tenuta: Materiale di tenuta

Per filettatura R, NPT

| Posizione indicatore: 0°

Posizione indicatore: 180°

w2 w1
X Q9 D3 Y
Diam. estemo tubo utiizzabile @ d
us ==
N I «| <
B leec |l | - osic
J —T— C = ——
[}
} 1, T 0TI ' 1 | T l
! m = L]
L1 NT H (Piano chiave)

L2
Millimetri [mm]

T L4 Nota 1) A Nota 2) Peso

el g (R,NPT) o e e = L3 I ohoocato] Boccato [Sthoccato] Boceao] ™ | W1 (W2 | X | Y ]

AS2201FSGL-0123 (5)] 3.2 7.2 5013
AS2201FSGL-01-04 (S)| 4 13 |82 191 262 13.3
AS22[11FSGLI-01-06 (S)| 6 1/8 (12.7) 104 (12 19.1 | 439 | 424 | 40.8 | 39.3 20 |215| 65|15 14 (13)
AS22[11FSGL-01-08 (S)| 8 ' 13.2 22.4 29.5 14.2 15 (14)
AS22[11FSGLI-01-10 (S)| 10 15.9 25.3 32.4 15.6 16 (15)
AS22[11FSG-02-23 (S)| 3.2 7.2
AS22011FSGL-02:04 (S)| 4 ., |82 209 | 302(303) 13.3 23 (24)
AS22[11FSG[-02-06 (S)| 6 1/4 (17.5) 10.4 (13 23.4 | 32.7(32.8) | 22.6 | 49.7 | 48.3 | 442 | 428 215 |24 7.8|16.2
AS22[11FSGL1-02-08 (S)| 8 ' 13.2 23.9 | 33.2(33.3) 14.2 24 (25)
AS22[11FSG[-02-10 (S)| 10 15.9 26.9 | 36.2 (36.3) 15.6 25 (26)
AS32011FSGL-02-06 (S)| 6 10.4 21.8[ 821 |, 13.3 £7 (48)
AS32011FSGL-02-08 (S)| 8 13.2 227 | 33 : 14.2
AS3201FSG-02-10 (S)| 10 1/4 19 159 16.6 26.7 37 357 63.1 | 61.7 | 57.9 | 56.5 156 245|285| 9.3|19.2 48 (49)
AS32011FSG-02-12 (S)] 12 18.5 207 | 40 345 17 50 (51)
AS3211FSGLI-03-06 (S)| 6 10.4 218 821 |, 13.3 -
AS32011FSGL-03-08 (S)| 8 13.2 227| 33 : 14.2
AS3201FSG03-10(S)| 10| 78 | 19 [459]'%C[267 | 87 |8 | 004 | 54 | 502 | 488 55 245|285 831192 pang)
AS3211FSGLI-03-12 (S)| 12 18.5 29.7 40 26.8 17 41 (42)
AS42[11FSGL-04-10 (S)| 10 o4 15.9 27.4 | 40.3 (40.2) | 36.2 15.6 62 (61)
AS42(11FSGL-04-12 (S)| 12 1/2 (23.8) 18.5|18.8| 30.8 | 43.7(43.6) | 35.1 | 64.1 | 62.5 | 57 55.4 | 17 26 |29 10 19 64 (63)
AS42011FSGLI-04-16 (S)| 16 238 34.8 | 47.7 (47.6) | 32.7 20.6 68 (67)
Nota 1) Dimensioni di riferimento  Nota 2) Dimensioni di riferimento delle filettature dopo l'installazione Nota 3) | valori tra () sono le dimensioni della filettatura NPT.
Pollici [mm]

T L4 Nota 1) A Nota 2) Peso

gEEID d |@wep| H | D1]D3] L1 5 L3 |Sbioocato] Bioccato [Soioceato] Boccao] M | W1 W2 | X | ¥ | g
AS2201FSGL-01-01 ()] 1/8" 7.2
.. 19.1 26.2 13 (13)

AS22011FSG-01-03 (S)| 5/32 13 [ 8.2 13.3
AS2211FSGLI-01-07 (S)| 1/4" 18 (12.7)| 11.2 12 20.8 27.9 1911439 | 424 ) 408 | 393 20 |215) 65]15 14 (13)
AS22[11FSGL-01-09 (S)| 5/16" 13.2 22.4 29.5 14.2 15 (14)
AS22011FSGL-02-01 (S)]_1/8" 7.2
AS22TT1FSGL1-02-03 ()] 5/32" ., |82 209 | 302(303) 13.3 23 (24)
AS22[11FSG[-02-07 (S)| 1/4" 1/4 (17.5) 11.2 (13 23.4 | 32.7(32.8) | 22.6 | 49.7 | 483 | 44.2 | 42.8 215 |24 7.8 |16.2 | 24 (24)
AS22[11FSGLI-02-09 (S)| 5/16" ' 13.2 23.9 | 33.2(33.3) 14.2 24 (25)
AS22[11FSGLI-02-11 (S)| 3/8" 155 26.4 | 35.7 (35.8) 15.6 25 (26)
AS32011FSGL-02-07 (S)| 1/4" 11.2 218 821 |, 13.3 47 (43
AS32[11FSGL-02-09 (S)| 5/16" | 3/8 19 | 13.2|16.6| 22.7 33 ) 63.1 | 61.7 | 579 | 56.5 | 14.2 | 245|285 | 9.3|19.2 (48)
AS3211FSGLI-02-11 (S)| 3/8" 15.5 26.7 37 35.9 15.6 48 (49)
AS32011FSGL-03-07 (S)| 1/4" 11.2 218 821 |,.- 13.3 28 (39)
AS32[11FSGL1-03-09 (S)| 5/16" | 3/8 19 | 138.2 (16.6| 22.7 33 ) 55.4 | 54 50.2 | 48.8 | 142 (245|285 | 9.3|19.2
AS32[11FSGLI-03-11 (S)| 3/8" 155 26.7 37 28.2 15.6 39 (40)
AS42[11FSGL-04-11 (S)| 3/8" 24 | 155 27.4 | 40.3 (40.2) | 36.2 15.6 62 (61)
AS4201FSG-08-13(S)] 172 | 2 |(238)[19.5 | '®® 0.0 | 438 (4a7) a7 | OHT | 625 |57 | 884 p 26 |29 10119 Iep e

Nota 1) Dimensioni di riferimento
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Nota 2) Dimensioni di riferimento delle filettature dopo l'installazione Nota 3) | valori tra () sono le dimensioni della filettatura NPT.



Regolatore di flusso con indicatore
Modello in acciaio inox

Serie AS-FSG

il
w
. = 4
Dimensioni: | Modello universale | -
Tipo di tenuta: Materiale di tenuta lr ]r 1
Per filettatura R, NPT =
Diam. esterno tubo utilizzabile @ d
0 D1 Y
;4
=
= Q
= |
[
<
o 9 <
(=) _ |
) U |
|
/e
T H (Piano chiave)
L1
L2
Millimetri [mm]
L5 A Peso
Modello d T H D1 | D2 | D3 | L1 L2 | L3 | L4 Sbloccato | Bloccato |Shloccato| Bloccato M| wi Y [a]
AS23011FSG1-01-23 (S)| 3.2 7.2 133 [24 | | 4
AS23J1FSG1-01-04 (S)| 4 13 | 82| 96 251 | " 13.3
AS231FSG1-0106 ()| 6 8 | 127 (o 12189 2 5| 439 | 424 | 408 | 393 215162 ¢
AS2301FSG1-01-08 (S)| 8 132 ] 10.2 16.4 | 301 | 21.5 | 40 142 16
AS23J1FSG1-02-04 (S)| 4 8.2 165 | 29.9 | 17.5 | 40.1 13.3 24
AS23[]1FSG1-02-06 (S)| 6 17 [11.2 33.8 | 21.4 | 43.9 14.2 26
AS23T1FSG1-02-08(S)| 8 | "4 | (175) [132] 29| "® |19 [Ga0235 (46 | 407 | 483 | 442 | 428 [H5g 245|192 5
AS23]1FSG1-02-10 (S)| 10 15.9 20.9 | 38.1 | 24.7 | 47.3 17 28
AS33J1FSG1-02-06 (S)| 6 2] o sop | 36| 214578 133 49
AS3301FSG1-02-08 (S)| 8 132 < <371 235 | 59.9 142 50
AS3301FSG1-02-10 (S)| 10 Va1 19 e 174 16.6 b | 412[26.1]625 63.1 | 61.7 | 57.9 | 56.5 557 245 192 754
AS330J1FSG1-02-12 (S)| 12 185 425 | 28.3 | 64.7 17 55
AS33C1FSG1-03-06 (S)| 6 104 o 20 | 3821456041 13.3 PR
AS33[11FSG1-03-08 (S)| 8 13.2 ) 1871|2385 |52.2 14.2 42
AS3301FSG1-03-10(S)| 10 | 28 | ° [ds09 .y 16.6 be 412261 548 554 | 54 | 502 | 488 |55 245 | 192 7
AS3301FSG1-03-12 (S) | 12 185 ' 425 | 28.3 | 57 17 47
AS43C1FSG1-04-10 (S)| 10 24 | 15.9 | 17.4 256 | 46.4 | 261 | 61.2 15.6 69
AS431FSG1-0412(S)| 12 | 2 | 238) [185 21 | '®® 262|483 283 634 O+ | 625 |57 | 55457 2% |10 [
Pollici [mm]
L5 A Peso
Modello d T H D1 | D2 |\ D3 | L1 L2|L3 L4 Shioccato| Bloccato |Sbloccato| Bloccato MWl Y [g]
AT TESGHL01.05 G 552 s Das] 90| [isolast] 75| 159 14
1/8 ' 12 : ' 439 | 42.4 | 408 | 39.3 | °°| 215 16.2
AS23011FSG1-01-07 (S)| 1/4 (127) [11.2 164 | 29:1] 202387 15
AS230J1FSG1-01-09 (S)| 5/16 13.2 30.1 | 21.5 | 40 142 16
AS2301FSG1-02-03 (S)| 5/32 8.2 16.5 | 29.9 | 17.5 | 40.1 24
13.3
AS2311FSG1-02-07 (S)| 1/4 17 [11.2 33.8 | 21.4 | 43.9 26
AS23011FSG1-02-09(S)| 516 | 4 | (17.5) [132] 22|13 |"® [sag(23s5[ae | 493 | 483 | 442 | 428 95572451192
AS2301FSG1-02-11(S)| 3/8 15.9 20.9 | 38.1 | 24.7 | 47.3 15.6 28
AS3301FSG1-02-07 (S)| 1/4 2] o pop | 36_|214]57.8 13.3 49
AS3301FSG1-02-09 (S)| 516 | a8 | 19 [132 16.6 371 | 235 | 59.9 | 63.1 | 61.7 | 57.9 | 56.5 | 14.2 | 24.5 | 19.2 [ 50
AS3301FSG1-02-11(S)| 3/8 15.9 | 17.4 23 | 412|261 | 625 15.6 53
AS33C1FSG1-03-07 (S)| 1/4 12l oo oo | 36| 214501 13.3 4
AS33011FSG1-03-09(S)| 516 | 3/8 | 19 [132]| “° |166 | “[371 235|522 | 554 | 54 | 502 | 488 [14.2 | 245|192 | 42
AS3301FSG1-03-11 (S)| 3/8 15.9 | 17.4 23 | 41.2 | 26.1 | 54.8 15.6 45
AS43011FSG1-04-11 (S)| 3/8 24 | 15.9 | 17.4 256 | 46.4 | 261 | 61.2 15.6 69
ASA3T1FSG1-0443(S)| 12 | "2 | (238) [185 21 | '°° [26.2 483|283 634 OF' | 625 |57 |54 |18 [
ZSMC 24
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Serie AS-FSG

Dimensioni: | Modello a gomito (.)
Tipo di tenuta: Tenuta frontale
Per filettatura G .
| Posizione indicatore: 0° Posizione indicatore: 180°
w1
o D3 Y
Diam. esterno tubo utiizzabile @ d
- \’:_ j <
o
8 i @s\Vic
[s]
-
| |
e J
h H (Piano chiave)
Millimetri [mm]
L4 Nota 1) A Nota 2) Peso
Modello d T H D1 D3 | L1 L2 L3 Shloccato| Bloccato |Sbloccato| Bloccato M| w1 w2 X Y [a]
AS22[11FSG[-G01-23 | 3.2 7.2
AS22[11FSGL-G01-04 | 4 8.2 19.1 | 26.1 13.3 14
AS22[11FSGLI-G01-06 | 6 1/8 | 13 | 10.4 | 12 18.8 | 43.8 | 42.4 | 38.3 | 36.9 20 |215| 65|15
AS22[11FSG-G01-08 | 8 13.2 224 | 29.4 14.2 15
AS22[11FSGI-G01-10 | 10 15.9 25.3 | 32.3 15.6 16
AS22(11FSG[]-G02-23 | 3.2 7.2 209 | 30
AS22[11FSGL1-G02-04 | 4 8.2 ) 13.3 26
AS22[11FSGL-G02-06 | 6 1/4 | 17 | 104 | 18 | 234 | 325 | 22.6 | 49.7 | 48.3 | 432 | 41.8 215 | 24 7.8 | 16.2
AS22[11FSGL-G02-08 | 8 13.2 23.9 | 32.6 14.2 27
AS22[11FSG-G02-10 | 10 15.9 26.9 | 36 15.6 28
AS32(11FSGL-G02-06 | 6 10.4 21.8 | 33 - 13.3 55
AS32[]1FSGL-G02-08 | 8 13.2 22.7 | 33.9 ) 14.2
AS3201FSGL-Go2-10 | 10 | /4 | 2" [15.0 | 186 267 370 357 | 831 | 617 | 546 | 532 |55 245 285 | 93 192
AS32[11FSG[-G02-12 | 12 18.5 29.7 | 40.9 | 34.5 17 59
AS32(11FSGL-G03-06 | 6 10.4 21833 | 0 13.3 45
AS32[011FSG-G03-08 | 8 13.2 227 | 33.9 ’ 14.2 46
AS32[11FSGL-G03-10 | 10 38 | 21 459 166 (267 (379 [28 | 54 | % 47.9 | 485 55 245|285 | 93192
AS32001FSG-G03-12 | 12 18.5 29.7 | 40.9 | 26.8 17 49
AS42[011FSG-G04-10 | 10 15.9 274 | 418 | 36.2 15.6 80
AS42[11FSGL-G04-12 | 12 1/2 | 27 | 185 | 18.8 [ 30.8 | 452 | 351 | 64.1 | 625 | 551 | 535 |17 |26 |29 |10 | 19 82
AS42[11FSGLI-G04-16 | 16 23.8 348 | 49.2 | 32.7 20.6 86

Nota 1) Dimensioni di riferimento
Nota 2) Dimensioni di riferimento delle filettature dopo l'installazione
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Regolatore di flusso con indicatore
Modello in acciaio inox

Serie AS-FSG
| i

- J
—

Dimensioni: | Modello universale —
Tipo di tenuta: Tenuta frontale 1
Per filettatura G
Diam. esterno tubo utilizzabile @ d w1
o D1 Y g D3
; 1
‘ =
| ies o
I -
| — <
8 | 3 S
S !
| |
ﬂdi
L1 H (Piano chiave)
L2
Millimetri [mm]
L5 A Peso
Modello d T H D1 | D2 | D3 | L1 L2 | L3 | L4 Sbloccato| Bloccato |Shloccato| Bloccato M| w1 Y [a]
AS2301FSG1-G01-23| 3.2 7.2 182124 | |. 14
AS23(11FSG1-G01-04| 4 82| 96 25.1 : : 13.3 15
AS23011FSG1-Go106] 6 | ° | ' [H0a4 121139 s o204 [ 285 | 438 | 424 | 383 | 369 2151162 ¢
AS2311FSG1-G01-08| 8 13.2 [ 10.2 16.4 | 30.1 | 21.5 | 39.7 14.2 16
AS2311FSG1-G02-04| 4 8.2 16.5 | 29.9 [ 17.5 | 40.1 133 27
AS23[11FSG1-G02-06| 6 10.4 33.8 | 21.4 | 43.9 ’ 29
AS23[11FSG1-G02-08| 8 1/ 7 93212913 |19 oo Toss (a6 | 497 | 483 | 432 | 41.8 757 245 | 19.2 ;5
AS23[11FSG1-G02-10| 10 15.9 20.9 | 38.1 | 24.7 | 47.3 15.6 31
AS33[1FSG1-G02-06| 6 10.4 e 202 36.1 | 21.4 | 57.8 13.3 56
AS33J1FSG1-G02-08| 8 132 © “ 138 [235]59.9 14.2 57
AS3301FSG1-G02-10] 10 Va4 |21 g .y 16.6 b5 42226158 631 | 61.7 | 546 | 832 g 245 | 19.2 g,
AS33[1FSG1-G02-12| 12 18.5 ) 435 | 28.3 | 59.9 17 63
AS3311FSG1-G03-06| 6 104] ., 0o | 366214501 13.3 48
AS33]1FSG1-G03-08| 8 132 | © “ 138 [235]522 14.2 49
AS3311FSG1-G03-10| 10 358 21 59 - 16.6 0y |422]281]503 554 | 54 | 47.9 | 465 g 245192 g
AS3301FSG1-G03-12| 12 185 | 435 | 28.3 | 52.2 17 54
AS43J1FSG1-G04-10| 10 15.9 [ 17.4 256 | 47.9|26.1|61.2 15.6 86
AS430J1FSG1-G04-12| 12 172 27 g5 21 | 18262498 | 283 634 | OF1 | 625|551 1835 =726 119 90
2
ZSNC 6

AS-FS

Uni-AS-FS

(



27

Serie AS-FSG
Esecuzioni speciali

Contattare SMC per ulteriori dettagli su dati tecnici, dimensioni e tempi di consegna.

Gomito  Universale Acciaio inox

Bl Lubrificante: vaselina S D
Esempio) AS2201FSG-01-04S-X12
: ﬁl\}

Esempio) AS2201FSG-01-04S-X21

Nota 1) Non esente da particelle

Nota 2) La valvola a spillo € compatibile solo con il codice
del tipo con regolazione in scarico.

Nota 3) Solo lo spillo e I'o-ring sono fluorurati.

Stampa a laser

Stampa a laser

B Valvola a spillo (senza valvola unidirezionale) [, ¢4 I} n Per camera sterile “

:U: Esempio) AS2201FSG-01-04S-X214

Y Nota) La valvola a spillo € compatibile solo con il codice
del tipo con regolazione in scarico.

— Esempio) 10-AS2201FSG-01-04S
. )y Nota 1) E utilizzato il grasso fluorurato.
— Nota 2) Il grado di formazione delle particelle & 5.

Stampa a laser

Stampa a laser

O
2



Regolatore di flusso con indicatore/
Tipo a gomito: Tipo di filetto universale

| |
Serie -
. (2]
Gomito Ottone
[} u-'
Nichete e I I
Nuove filettature maschio per tubazioni in grado di i <
ridurre i tempi di avvitamento di 1/3.
Modello i Diam. est. tubo utilizzabile
fltafura Millimetri Pollici (O]
AN Garizione Tipo a gomito etk 35T 4 T 6 [ g [ 10 | 12 | 16 | 1/8" | 532" [ 1/4" | 516" [ 3/8" | 1/2" ‘LE
n{; AS22T]1FSCI-U01| 1/8 | @ | @ | @ | ®@ | @ e e o o Ul)
/‘% Filettatura AS22T]1FSCI-U02| 1/4 | @ | @ | @ | ®@ | @ e & o o o <
Ny fcmmina
: “*  RcG AS32[11FS[I-U02| 1/4 e | o | o o o o o
universale NPT. NPTF
' AS32[11FS[1-U03| 3/8 e | o | o o o o o
Forma del filetto universale ~ [AS4201FSC-U04) 12 ojeje ol
L'utilizzo della superficie smussata della filettatura
femmina, la superficie della sede e I'adozione
delle guarnizioni in NBR su entrambi i lati delle
piastre in acciaio inox, assicurano una perfetta Specifiche
tenuta a prescindere dalla differenza di diametro
a causa della filettatura femmina, delle deviazioni
dovute alla tolleranza o delle dimensioni Fluido Aria
dell'angolo smussato.
(E possibile usare tutte le filettature femmina Pressione di prova 1.5 MPa
smussate). M . . -
ax. pressione d'esercizio 1 MPa
Y Min. pressione d'esercizio 0.1 MPa
E stata creata una forma del —
. . Temperatura d'esercizio -5 a 60 °C (senza congelamento)
filetto universale per - —— . :
.\ .. . Materiale tubo utilizzabile Nylon, nylon morbido, poliuretano Nota)
applicazioni comuni per Rc, G, ——— : — : , -
Nota) Prestare attenzione in corrispondenza della pressione d'esercizio massima se si usano tubi in
NPT e NPTF. poliuretano o nylon morbido. (Consultare il catalogo WEB)

Grazie al metodo di tenuta della
guarnizione i tempi di manodopera  Portata e conduttanza sonica
sono notevolmente ridotti.

Simboli di direzione flusso sul corpo Modello AS22001FSO-U01| AS22001FSO-U02 AS32001FSO | AS42001FSO

Regolazione in | Regolazione in g6 o8 310 12
scarico alimentazione Milimetr| @3.2| @4 | @8 (@32| @4 | @6 | 0| @6 | @8 |, |010)| o
Q Tubi @10
3 Diam. est. o 1/a" @ 1/4"
£ Pollici |@ 1/8"|@ 5/32" .|@ 1/8"|@5/32"| — |@5/16"|@ 1/4"|@5/16'|@ 3/8"|@ 3/8"|@ 1/2"
= 0 5/16 "
2 @ 3/8
C: Conduttan- ';'ggff 04 |06 |06|07|10 |13 [ 15|16 |17 |25 | 44| 48
. za sonica
A\ Precauzione dm¥/(sbar]| 50 | 04 | 07 | 08 | 06 | 09 1.3 21 | 24| 33 | 44 | 49
e mm omm omm Em Em Em Em Em Em Em Ew Ew oy controllato
1 Leggere attentamente prima dell'uso.
. £99 € prima @ b: Rapportg 1-5%°| 0.2 0.3 03 0.4 0.4 0.3 0.3
Consultare la retrocopertina per le oritico della libero
1 s ne s I
Istruzioni di sicurezza. Per le precauzioni pressione COI;IturZﬁZtO 0.2 0.3 0.3 0.3 0.3

Nota) | valori di C e b si riferiscono: al flusso controllato con lo spillo completamente aperto e al flusso

1 le "Precauzioni d'uso per i prodotti di
libero con lo spillo completamente chiuso.

1 SMC" e il manuale operativo sul sito
I web di SMC, http://www.smc.eu

| o N e s

|

|

1

. L |
sui regolatori di temperatura, consultare I
|

|

1
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Serie AS-FS

- R
s i) Nichelato per

=
8§ - -
% =0 As[2)2[0)1FS[-U0T-06

Gomito Ottone

Codici di ordinazione

51 l—l
Taglia corpoe——— COI Diam. est. tubo utilizzabile Nt 1
2 1/8,1/4 Tipo indicatore Millimetri Pollici
3 3/8 Diam. est. tubo Diam. est. tubo
4| e [2] Gomito 23| 032Na2 | [01] 018"
04 Q4 03| @5/32"
Tipo di controllo No2) e 06 a6 07 Q@ 1/4"
0 | Regolazione in scarico L . o 08 o8 09| @5/16"
1 | Regolazione in alimentazione Direzione finestra di indicazione ® 10 710 11 0 3/8"
Nota) E possibile identificare visivamente 12 @12 13 @1/2"
i tipi con regolazione in scarico e 16 016

alimentazione attraverso il colore
della manopola.

Regolazione in scarico: Grigio
Regolazione in alimentazione: Azzurro

Nota 1) Per selezionare il diam. est. del tubo
utilizzabile, consultare la sezione
“Modello” a pagina 28.
E possibile identificare visivamente i
tipi in millimetri e pollici attraverso il
colore dell'anello di rilascio.
Millimetri: Grigio chiaro
Pollici: Arancione

Nota 2) Usare il tubo @ 1/8".

1 180° M

Nota) L'orientamento della posizione dell'indicatore &

definito in fase di produzione e non pud essere ¢ Attacco
cambiato dall'utente. uo1 Uni 1/8
uo2 Uni 1/4
uo3 Uni 3/8
uo4 Uni 1/2
Valvola a spillo/Caratteristiche di portata
AS2201FS[J-U01, AS2211FSCI-U01 AS2201FS[1-U02, AS2211FS[1-U02
300 T T T 600 T T T T
Pressione primaria: 0.5 MPa j Pressione primaria: 0.5 MPa
B o B 500 =
T & 03, 04 = - —
Z 200 N Z 400 S +-06, 07 —
< & | < g
< » 1,2 £ 3
£ S | 91,23 E 300 & —
£ &/ A =, / 7" | 03,04
© / © / ?
g 100 / 8 200 —
£ 5 I4 01,23
& & Y = :
- // 100 —
0 5 10 0 5 10
Numero di rotazioni dello spillo Numero di rotazioni dello spillo
AS3201FS[J, AS3211FS[] AS4201FS[J, AS4211FS]
\ \ \ \ \ \ \ \ \
Pressione primaria: 0.5 MPa ‘ | Pressione primaria: 0.5 MPa ‘ Ao L—
1000 3/ 1500 >/
S 3/,
= > i) = N / 10, 11
[is Q> j [is /
=4 / =4
c 06, 07 £ 1000
£ / £ /
'@ 500 Il
© ©
5 / S 500
a / a
| /
0 —T | 0 —
0 5 10 0 5 10
Numero di rotazioni dello spillo Numero di rotazioni dello spillo

Nota) | numeri al di sopra delle curve di portata, nei grafici, indicano il diametro esterno del tubo utilizzabile, cosi come viene definito dal codice di prodotto.
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Regolatore di flusso con indicatore/Modello a gomito
Tipo di filetto universale

Costruzione:

Modello a gomito

Serie AS-FS

AS22[11FS[-U01-06A

e ¢

Regolazione in
alimentazione

Regolazione
in scarico

©

@

® @ @©@Q ® @ 0

(2]
L
(7}
<
Componenti

N. Descrizione Materiale Nota

1 | Corpo A PBT N—

2 | CorpoB Ottone Nichelato per elettrolisi

3 | Manopola POM

4 | Spillo PBT

5 | Guida spillo Ottone Nichelato per elettrolisi

6 | Guarnizione a "U" HNBR 8

7 | O-ring NBR (T

8 | O-ring NBR Ul)

9 | Collare — <

10 | Tenuta NBR

11 | Coperchio A POM

12 | Coperchio B POM

13 | Ad ingranaggi POM \

14 | Ingranaggi indicatore POM

15 | Graffa Acciaio inox

16 | Guarnizione Acciaio inox, NBR

O
2

30



Serie AS-FS

Dimensioni:

Modello a gomito

Tipo di tenuta: Guarnizione di tenuta

Per filettatura Uni

Diam. estemno tubo utiizzabile @ d

| Posizione indicatore: 0°

w2

o D1

1
1

M1 U::ff\

L1
L2 T

H (Piano chiave)

W1

9 D3

Posizione indicatore: 180°

PSS

Y

a

(), "'_i‘_

Millimetri [mm]
L4 Nota 1) A Nota 2) Peso
e d T H D1 | D3| L1 L2 L3 Shloccato| Bloccato |Sbloccato| Bloccato M (W1 w2 X Y [a]
AS22001FST-U01-23 | 3.2 7.2 13 (13)
AS22[01FS[-U01-04 4 13 8.2 19.1 | 26.1(26) 13.3
AS2211FS[-U01-06 6 1/8 (12.7) 10.4 |12 19.1 | 439 | 424 | 40.8 | 39.3 20 |21.5| 65|15 14 (13)
AS22001FS[-U01-08 8 ' 13.2 22.4 | 29.4 (29.3) 14.2 15 (14)
AS22001FS[-U01-10| 10 15.9 25.3 | 32.3 (32.2) 15.6 16 (15)
AS22011FSI-U02-23 | 3.2 7.2
AS2201FSC-U02-04 | 4 ., [82 209 | 30(30.3) 13.3 24 (25)
AS22[11FS[1-U02-06 6 1/4 (17.5) 10.4 |13 234 |32.5(32.8) | 22.6 | 49.7 | 48.3 | 442 | 428 21.5|24 7.8|16.2
AS22[11FS[-U02-08 | 8 ’ 13.2 23.9 | 33(33.3) 14.2 25 (26)
AS22[01FS[1-U02-10 | 10 15.9 26.9 | 36 (36.3) 15.6 26 (27)
ﬁgggg:igg:ggggg g 1/4 19 12; 16.6 23 §§1 o 63.1 | 61.7 | 57.9 | 56.5 1‘312 245|128.5| 9.3/19.2 e
AS32001FS[-U02-10 | 10 15.9 | 26.7 37 35.7 ' ’ ’ ' 15.6 ’ : ’ | 48 (49)
AS32001FS-U02-12 | 12 18.5 29.7 40 345 17 50 (51)
AS32[01FS[-U03-06 | 6 10.4 21.8 32.1 28.7 13.3 36 (37)
AS32001FST-U03-08 | 8 13.2 22.7 33 14.2
AS32001FS-U03-10 | 10 3/8 19 15.9 16.6 26.7 37 28 55.4 | 54 50.2 | 48.8 15.6 245(28.5| 9.3|19.2 39 (40)
AS32001FS[-U03-12 | 12 18.5 29.7 40 26.8 17 41 (42)
AS42001FS-U04-10 | 10 o1 15.9 27.4 | 40.3 (40.2) | 36.2 15.6 60 (59)
AS42001FS[-U04-12 | 12 1/2 (23.8) 18.5|18.8| 30.8 | 43.7 (43.6) | 35.1 | 64.1 | 625 | 57 554 |17 |26 |29 |10 |19 |62 (61)
AS42001FS[-U04-16 | 16 ) 23.8 34.8 | 47.7 (47.6) | 32.7 20.6 66 (65)
Nota 1) Dimensioni di riferimento  Nota 2) Dimensioni di riferimento delle filettature dopo l'installazione  Nota 3) | valori tra () sono le dimensioni della filettatura NPT.
Pollici [mm]
L4 Nota 1) A Nota 2) Peso
e d T H D1 /D3| L1 L2 L3 Shloccato| Bloccato |Sbloccato| Bloccato M W1 w2 X Y [a]

AS22001FSC-U01-01 | 1/8" 7.2

- 19.1 | 26.1(26) 13 (13)
AS22001FS0-U01-03 | 5/32 13 8.2 13.3
AS22001FS[-U01-07 | 1/4" 18 (12.7)| 11.2 12 20.8 | 27.8 (27.7) 1911439 | 424 1 408 | 393 20 |215) 65115 14 (13)
AS22001FS[-U01-09 | 5/16" 13.2 22.4 | 29.4 (29.3) 14.2 15 (14)
AS22011FSCI-U02-01 | 1/8" 7.2
AS2201FS0-U02-03 | 5/32" o |82 209 30(30.3) 13.3 23 (24)
AS22[]1FS[-U02-07 | 1/4" 1/4 (17.5) 11.2 (13 23.4 (32.5(32.8)| 22.6 | 49.7 | 483 | 44.2 | 42.8 21.5|24 7.8(16.2| 24 (24)
AS22011FS1-U02-09 | 5/16" ’ 13.2 23.9 | 33(33.3) 14.2 24 (25)
AS22[11FS[-U02-11 | 3/8" 155 26.4 | 35.5 (35.8) 15.6 25 (26)
AS32001FS[-U02-07 | 1/4" 11.2 21.8 32.1 36.4 13.3 47 (48
AS3211FS[-U02-09 | 5/16" | 3/8 19 | 13.2 (16.6| 22.7 33 ) 63.1 | 61.7 | 579 | 56.5 | 14.2 |245|28.5| 9.3|19.2 (48)
AS32001FS[-U02-11 | 3/8" 15.5 26.7 37 35.9 15.6 48 (49)
AS32001FS[-U03-07 | 1/4" 11.2 21.8 32.1 28.7 13.3 36 (37)
AS32[01FS[1-U03-09 | 5/16" | 3/8 19 | 138.2 ({16.6| 22.7 33 ) 55.4 | 54 50.2 | 48.8 | 142 |245(28.5| 9.3|19.2
AS32001FSO-U03-11 | 3/8" 15.5 26.7 37 28.2 15.6 37 (38)
AS42001FSC-U04-11 | 3/8" 24 | 15.5 27.4 | 40.3 (40.2) | 36.2 15.6 60 (59)
AS4201FSC-U0a13 | 172 | "2 |(238)[19.3 | "®®[30.0 [43.8 (@3.7) | 347 | OH1 | 635 | 57 | 564 77126 |29 |10 |19 Fepen)

Nota 1) Dimensioni di riferimento

31

Nota 2) Dimensioni di riferimento delle filettature dopo l'installazione  Nota 3) | valori tra ( ) sono le dimensioni della filettatura NPT.
Y
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Al

Serie AS-FS

Precauzioni specifiche del prodotto 1

Leggere attentamente prima dell'uso. Consultare la retrocopertina per le Istruzioni di sicurezza.
Per le precauzioni sui regolatori di temperatura, consultare le "Precauzioni d'uso per

i prodotti di SMC" e il manuale operativo sul sito web di SMC, http://www.smc.eu

Progettazione e selezione \

Montaggio

A Attenzione

. Verificare le caratteristiche.

| prodotti presentati in questo catalogo sono stati progettati per
I'uso solo in sistemi ad aria compressa (vuoto compreso).

Se i prodotti vengono usati in condizioni di pressione e/o temperatura al di
fuori del campo specificato, possono verificarsi danni o malfunzionamenti.
Non utilizzare in queste condizioni. (Consultare le specifiche).

Per I'utilizzo di un fluido diverso dall'aria compressa (anche per il vuoto),
contattare SMC.

Non assicuriamo alcun risarcimento nel caso in cui il prodotto
venga usato al di fuori del campo delle specifiche.

. | prodotti descritti in questo catalogo non sono progettati

per I'uso come valvole d'arresto con zero perdite.

Nelle specifiche del prodotto € consentita una certa quantita di
perdita.

Il serraggio dello spillo per ridurre la perdita a zero potrebbe
danneggiare I'apparecchiatura.

. Non smontare il prodotto o apportare modifiche,

comprese lavorazioni aggiuntive.
Rischio di lesioni e incidenti.

. Le caratteristiche di portata per ciascun prodotto

sono valori indicativi.

Le caratteristiche di portata sono relative a ogni singolo pro-
dotto. | valori reali possono differire a seconda delle condizioni
della connessione, circuito, pressione, ecc.

. | valori della conduttanza sonica (C) e del rapporto critico

della pressione (b) dei prodotti sono solo indicativi.

| valori del flusso controllato del regolatore di flusso sono
da intendersi con lo spillo completamente aperto e per al
flusso libero con lo spillo completamente chiuso.

. Controllare se ¢ possibile utilizzare PTFE.

La polvere di PTFE (resina politetrafluoroetilenica) & nel mate-
riale di tenuta per la filettatura conica della connessione del
tipo con filettatura maschio. Verificare se I'uso di questa polve-
re puo avere effetti dannosi.

Contattare SMC se fosse necessaria la scheda dati per la si-
curezza dei materiali (MSDS).

Montaggio

A Attenzione

. Manuale di funzionamento.

Installare ed azionare i prodotti solo dopo aver letto
attentamente e compreso le istruzioni presenti nel manuale.
Tenere sempre il manuale a portata di mano.

. Lasciare lo spazio sufficiente per le attivita di

manutenzione.

Per l'installazione del prodotto, prevedere uno spazio
sufficiente per la manutenzione.

. Applicare sempre la corretta coppia di serraggio.

Al momento dell'installazione dei prodotti, rispettare la coppia
di serraggio indicata.

O

/\ Attenzione

4.

10.

11.

Una volta spinta la manopola verso il basso per bloccarla,
controllare che sia bloccata.

i il
La manopola non dovrebbe girare in ;
senso orario né in senso antiorario. — —
Se la manopola venisse tirata con | i :L’ ':’
forza, potrebbe rompersi. Non tirare 5 L=
eccessivamente la manopola. n—
Bloccato Sbloccato

. Verificare il grado di rotazione della valvola a spillo.

| prodotti descritti nel catalogo sono dotati di un meccanismo a
blocco che impedisce la rimozione completa dello spillo.
Un'eccessiva rotazione causera danni.

. Per ruotare la manopola, non usare strumenti quali pinze.

L'uso di strumenti pud causare la rotazione a vuoto della
manopola o pud danneggiarla.

. Controllare la direzione del flusso dell'aria.

Il montaggio invertito & pericoloso perché lo spillo di
regolazione del flusso non funziona e l'attuatore potrebbe
compiere movimenti improvvisi.

. Regolare la velocita aprendo lo spillo lentamente

dalla posizione completamente chiusa.

Le valvole a spillo non correttamente serrate potrebbero
causare un improvviso movimento dell'attuatore.

Ruotando la valvola a spillo in direzione oraria, essa viene chiusa e la
velocita dell'attuatore diminuisce. Ruotando la valvola a spillo in
direzione antioraria, essa viene aperta e la velocita dell'attuatore
aumenta.

. Non applicare forza eccessiva né sottoporre a

shock il corpo o i raccordi con un qualsiasi utensile.

L'uso di questo strumento pud danneggiare il prodotto o
provocare una perdita d'aria.

Consultare il catalogo relativo ai raccordi istantanei
per maggiori informazioni sulle precauzioni di
connessione e montaggio.

Per installare/rimuovere il prodotto, usare un'apposita
chiave per serrare/allentare il dado fornito in dotazione
sul corpo B.

Non applicare il serraggio in altri punti in quanto il prodotto
potrebbe venire danneggiato. Dopo l'installazione, ruotare il
corpo A manualmente per il posizionamento.

. Non usare il corpo A e/o il corpo a gomito per

applicazioni con rotazioni continue.

Si potrebbe danneggiare il corpo A e la sezione del raccordo.
Universale

il A gomito

g e

I-T-—‘

WF

Corpo A
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Serie AS-FS

Al

Precauzioni specifiche del prodotto 2

Leggere attentamente prima dell'uso. Consultare la retrocopertina per le Istruzioni di sicurezza.
Per le precauzioni sui regolatori di temperatura, consultare le "Precauzioni d'uso per

i prodotti di SMC" e il manuale operativo sul sito web di SMC, http://www.smc.eu

] Montaggio

/A\Precauzione
Per M5, 10-32UNF

/A\Precauzione

Per filettatura G (con tenuta frontale)

Metodo di serraggio
Serrare prima manualmente, poi ruotare di 1/6-1/4 di giro con una chiave. Il
valore di riferimento della coppia di serraggio € compreso tra 1 e 1.5 N-m.
Nota) Un serraggio eccessivo potrebbe danneggiare I'elemento filettato o
deformare la guarnizione causando una perdita d'aria.
Se la vite non & avvitata in profondita, potrebbe allentarsi o provocare una
perdita d'aria.

Area smussata per filettatura femmina

1. In conformita con la norma ISO 16030 (dinamica del fluido di pressione pneumatica
- collegamento - estremita attacchi e perno), si raccomandano le dimensioni di
smusso mostrate nella tabella sotto.

Misura filettatura | Dimensioni smusso @ D
a femmina (Valore raccomandato)
— T e M5 51a5.4
10-32UNF 5.0a5.3
45°

Per filettatura R, NPT (con materiale di tenuta)

Metodo di serraggio

1. Nella tabella sottostante sono indicate le coppie di serraggio dei raccordi. Di
norma, prima serrare a mano e poi girare due o tre volte con una chiave.
Controllare le dimensioni di ciascun prodotto per il piano chiave esagonale.

Misura filettatura Coppia di serraggio corretta [N-m]
NPT, R1/8 3ab
NPT, R1/4 8a12
NPT, R3/8 15a20
NPT, R1/2 20 a 25

Area smussata per filettatura femmina

Grazie allo smusso come indicato nella tabella sottostante, la realizzazione
delle filettature risulta piu facile ed efficace per prevenire le sbavature.

7

Misura | Dimensioni smusso @ D (valore raccomandato)
filettatura Rc NPT, NPTF
1/8 10.2a10.4 10.5a10.7
1/4 13.6a13.8 14.1a14.3
3/8 17.1a17.3 17.4a17.6
Rz 125 1/2 21.4a21.6 21.7a21.9

#*Per la filettatura universale, &
necessaria Rz 12.5 per la tenuta della
parte smussata.

Per filettatura G (con tenuta frontale)

Metodo di serraggio

Serrare prima la parte filettata a mano, poi usare un'apposita chiave (adatta
per il piano chiave del corpo esagonale) per serrarla ulteriormente ad un
angolo di serraggio mostrato nella tabella sotto. Consultare la tabella sotto per
la coppia di serraggio. Controllare le dimensioni di ciascun prodotto per il
piano chiave esagonale.

45°

Misura filettatura Ang?:%g:;;g;gg:gncﬁ :F;;’gi]d(’po Coppia di serraggio corretta [N-m]
G1/8 10 a 20 3a4
G1/4 15a35 4ab
G3/8 15a35 8a9
G1/2 15a 35 14 a15
33

Area smussata per filettatura femmina (valore raccomandato)

1. In conformita con ISO 16030-2001, si raccomandano le dimensioni di
smusso mostrate nella tabella sotto. Graziea questi valori, la
lavorazione delle filettature risulta piu facile ed efficace per prevenire
le sbavyature.

Filettatura Dimensioni smusso @ D
nominale Min. Max.
7 1/8 9.8 10.2
1/4 13.3 13.7
3/8 16.8 17.2
Rz 12.5 1/2 21.0 21.4

45°

2. Usare le filettature esterne G con le filettature interne G.

Per filettatura

universale

Metodo di serraggio
1. Serrare prima la parte filettata a mano, poi usare un‘apposita
chiave (adatta per il piano chiave del corpo esagonale) per
serrarla ulteriormente ad un angolo di serraggio mostrato nella
tabella sotto. Consultare la tabella sotto per la coppia di

serraggio.

Filettatura femmina di collegamento: Rc, NPT, NPTF

Dim. filettatura

Angolo di serraggio con chiave

Coppia di serraggio [N-m]

universale dopo il serraggio manuale [gradi]
1/8 30 a 60 3ab
1/4 30 a 60 8a12
3/8 15a45 14a16
1/2 15a 30 20a22

Filettatura femmina di collegamento: G
Dim. filettatura Angolo di serraggio con chiave

Coppia di serraggio [N-m]

universale dopo il serraggio manuale [gradi]
1/8 30a45 3a4
1/4 15a 30 4ab
3/8 15a 30 8a9
1/2 15a 30 14a15

2. La guarnizione pud essere riusata dalle 6 alle 10 volte.

Area smussata per filettatura femmina

Grazie allo smusso come indicato nella tabella sotto, la lavorazione
delle filettature risulta piu facile ed efficace per prevenire le sbavature.

/ Mi Dimensioni smusso @ D
isura
filettatura (valore raccomandato)
[a] G Rc NPT, NPTF
Q 1/8 10.2a10.6 | 10.2a10.4 | 10.5a10.7
1/4 13.6a14.0 | 13.6a13.8 | 14.1a14.3
/hz12.5 3/8 171a175 | 171a173 | 174a17.6
1/2 214a218 | 214a216 | 21.7a21.9

45°

* Per la filettatura universale, & necessaria Rz 12.5
per la tenuta della parte smussata.

ZSNC



Serie AS-FS
Precauzioni specifiche del prodotto 3

Leggere attentamente prima dell'uso. Consultare la retrocopertina per le Istruzioni di sicurezza.
Per le precauzioni sui regolatori di temperatura, consultare le "Precauzioni d'uso per
i prodotti di SMC" e il manuale operativo sul sito web di SMC, http://www.smc.eu

Al

] Montaggio \ ]Filettature di connessione con materiale di tenutd
A\ Precauzione A\ Precauzione
1. Questo prodotto & dotato di uno stopper per la totale 1. Se il raccordo venisse avvitato con una coppia ecces-

chiusura nella direzione di rotazione. Una coppia
eccessiva potrebbe rompere lo stopper. Nella tabella
sotto & mostrata la coppia massima ammissibile della

. Nella tabella sotto & indicata la forza di sollevamento
della manopola.
Una forza di sollevamento superiore a quella indicata nella
tabella causera la fuoriuscita della manopola, una portata non
conforme alla curva delle caratteristiche della portata e
un'indicazione scorretta del flusso con l'indicatore o danni al
prodotto.

. Non ruotare il prodotto dalla parte dell'indicatore.
Usare una chiave per montare il prodotto.
In caso contrario, si potrebbe danneggiare il prodotto.

O

siva, fuoriuscirebbe una grande quantita di materiale di
tenuta. Eliminare il materiale di tenuta in eccesso.

SVC

manobola 2. Un serraggio insufficiente potrebbe allentare le

pola. filettature o causare una perdita d'aria.
Taglia corpo Coppia ammissibile massima [N-m] .
M5 0.05 3. Riutilizzo.
178 0.07 1) Normalmente, un raccordo con tenuta pud essere riutilizzato 2-3 volte.
1/4 0.16 2) Rimuovere il materiale di tenuta rimasto incastrato sul
3/8 0.2 raccordo soffiando dell'aria sulla parte filettata onde evitare
1/2 0.4 perdite d'aria attraverso il materiale di tenuta.
L . . . . 3) Se il materiale non fornisce piu una tenuta efficace, avvolgere del

Durante le operazioni di connessione, ruotare l'utensile di ) . ) . S

; . tal te rispetto al bi hi | nastro di tenuta attorno al materiale di tenuta prima di riutilizzarlo.
serraggio OrI.ZZOI’l aimente rispetto a plar.10 chiave esagonale Non usare altri materiali di tenuta diversi dal nastro di tenuta.

del corpo B, in modo che non venga applicato sul corpo A. Se . L .

I'utensile fosse a contatto con il corpo A, il corpo B potrebbe 4. Una volta serrato il raccordo, se si ritira nella posizione

fuoriuscire originale, il materiale di tenuta potrebbe diventare
difettoso. Si verifica una perdita d'aria.

Corpo B 5. Usare le filettature esterne R con le filettature interne
RC e le filettature esterne NPT con le filettature
interne NPT.

Eseguire con cura le ’ Connessione
operazioni di connessione per
evitare che I'utensile non entri .
a contatto con il corpo A. A Precau2|one
. 1. Consultare il catalogo relativo ai raccordi istantanei per
H H - 1 - . = - - - - - -
- E necessario controllare la velocita dell'attuatore maggiori informazioni sulle precauzioni di connessione
ogni volta che si modificano le impostazioni. e montaggio

La differenza individuale del prodotto a causa della tolleranza )

dei componenti, la differenza individuale dell'attuatore, le 2. Preparazione alla connessione.

condizioni d'esercizio e la temperatura, ecc. possono causare Prima di collegare i tubi, & necessario pulirli accuratamente

una grande variazione della velocita dell'attuatore e, per con un getto d'aria o lavarli per rimuovere schegge, olio da

questo motivo, & necessario controllare la velocita finale taglio o altre particelle presenti al loro interno.

dell'attuatore ogni volta che si modificano le impostazioni. 3. Materiale di tenuta.

Al momento di collegare tubazioni e raccordi, assicurarsi che
all'interno degli stessi non siano penetrati polvere, frammenti
da taglio, impurita , ecc. Nel caso in cui si utilizzi nastro di
tenuta, lasciare un filetto scoperto.

Direzionedi

Nastro

Attacco Forza di sollevamento manopola 4930 % di tenuta
"y, %o,
M5 1a15N oy
10-32/UNF ' %o,
1/8, 1/4, 3/8, 1/2 35a4N
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/A Istruzioni di sicurezza

== = = = e e o e = === ===

/\ Precauzione :

/A Attenzione:

/A Pericolo:

Le istruzioni di sicurezza servono per prevenire situazioni pericolose e/o danni alle
apparecchiature. Il grado di pericolosita & indicato dalle diciture di "Precauzione",

"Attenzione" o "Pericolo". Rappresentano avvisi importanti relativi alla sicurezza e devono
essere seguiti assieme agli standard internazionali (ISO/IEC)*!)e altri regolamenti sulla

sicurezza.

Precauzione indica un pericolo con un livello basso
di rischio che, se non viene evitato, potrebbe
provocare lesioni lievi o medie.

|
|
Attenzione indica un pericolo con un livello medio !
di rischio che, se non viene evitato, potrebbe I
provocare lesioni gravi o la morte. |

|

|

Pericolo indica un pericolo con un livello alto di
rischio che, se non viene evitato, provochera lesioni
gravi o la morte.

R T R |

1. La compatibilita del prodotto e responsabilita del progettista dell'impianto o

/A Attenzione

di chi ne definisce le specifiche tecniche.

Dato che il presente prodotto viene usato in diverse condizioni operative, la sua compatibilita con
un determinato impianto deve essere decisa dalla persona che progetta I'impianto o ne decide le
caratteristiche tecniche in base ai risultati delle analisi e prove necessarie. La responsabilita
relativa alle prestazioni e alla sicurezza dell'impianto & del progettista che ha stabilito la
compatibilita con il prodotto. La persona addetta dovra controllare costantemente tutte le
specifiche del prodotto, facendo riferimento ai dati del catalogo pit aggiornato con l'obiettivo di
prevedere qualsiasi possibile guasto dell'impianto al momento della configurazione dello stesso.

w

N

2. Solo personale qualificato deve azionare i macchinari e gli impianti.
Il presente prodotto pud essere pericoloso se utilizzato in modo scorretto. Il montaggio, il
funzionamento e la manutenzione delle macchine o dell'impianto che comprendono il nostro
prodotto devono essere effettuati da un operatore esperto e specificamente istruito.

3. Non effettuare la manutenzione o cercare di rimuovere il prodotto e le
macchine/impianti se non dopo aver verificato le condizioni di sicurezza.
1. L'ispezione e la manutenzione della macchina/impianto possono essere effettuate solo ad
avvenuta conferma dell'attivazione delle posizioni di blocco di sicurezza specificamente
previste.

2. Al momento di rimuovere il prodotto, confermare che le misure di sicurezza di cui sopra
siano implementate e che l'alimentazione proveniente da qualsiasi sorgente sia interrotta.
Leggere attentamente e comprendere le precauzioni specifiche del prodotto di tutti i prodotti
relativi.

3. Prima di riavviare la macchina/impianto, prendere le dovute precauzioni per evitare
funzionamenti imprevisti o malfunzionamenti.

4. Contattare prima SMC e tenere particolarmente in considerazione le misure
di sicurezza se il prodotto viene usato in una delle seguenti condizioni.

1. Condizioni o ambienti che non rientrano nelle specifiche date, 'uso all'aperto o in luoghi
esposti alla luce diretta del sole.

2. Impiego nei seguenti settori: nucleare, ferroviario, aviazione, spaziale, dei trasporti marittimi,
degli autotrasporti, militare, dei trattamenti medici, alimentare, della combustione e delle
attivita ricreative. Oppure impianti a contatto con alimenti, circuiti di blocco di emergenza,
applicazioni su presse, sistemi di sicurezza o altre applicazioni inadatte alle specifiche
standard descritte nel catalogo del prodotto.

. Applicazioni che potrebbero avere effetti negativi su persone, cose o animali, e che
richiedano pertanto analisi speciali sulla sicurezza.

. Utilizzo in un circuito di sincronizzazione che richiede un doppio sistema di sincronizzazione
per evitare possibili guasti mediante una funzione di protezione meccanica e controlli
periodici per confermare il funzionamento corretto.

/A\Precauzione

1. Questo prodotto & stato progettato per I'uso nell'industria manifatturiera.
Il prodotto qui descritto & previsto basicamente per l'uso pacifico nellindustria
manifatturiera.
Se & previsto l'utilizzo del prodotto in altri tipi di industrie, consultare prima SMC per
informarsi sulle specifiche tecniche o all'occorrenza stipulare un contratto.
Per qualsiasi dubbio, contattare la filiale di vendita piu vicina.

1 #1)  1SO 4414: Pneumatica — Regole generali relative ai sistemi pneumatici.

ISO 4413: Idraulica — Regole generali relative ai sistemi.

IEC 60204-1: Sicurezza dei macchinari — Apparecchiature elettriche delle macchine.
(Parte 1: norme generali)

ISO 10218-1: Sicurezza dei robot industriali di manipolazione.

ecc.

Limitazione di garanzia ed esonero di
responsabilita/
Requisiti di conformita

Il prodotto usato & soggetto alla seguente "Limitazione di garanzia ed
esonero di  responsabilita® e "Requisiti di  conformita".
Leggerli e accettarli prima dell'uso.

Limitazione di garanzia ed esonero di responsabilita

1. Il periodo di garanzia del prodotto & di 1 anno in servizio o 18 mesi dalla
consegna, a seconda di quale si verifichi  prima.*2
Inoltre, il prodotto dispone di una determinata durabilita, distanza di
funzionamento o parti di ricambio. Consultare la filiale di vendita piu vicina.

2. Per qualsiasi guasto o danno subito durante il periodo di garanzia di nostra
responsabilita, sara effettuata la sostituzione del prodotto o dei pezzi necessari.
Questa limitazione di garanzia si applica solo al nostro prodotto in modo
indipendente e non ad altri danni che si sono verificati a conseguenza del
guasto del prodotto.

3. Prima di utilizzare i prodotti di SMC, leggere e comprendere i termini della
garanzia e gli esoneri di responsabilita indicati nel catalogo del prodotto
specifico.

#2) Le ventose per vuoto sono escluse da questa garanzia di 1 anno.
Una ventosa per vuoto & un pezzo consumabile pertanto & soggetto a garanzia per un anno a
partire dalla consegna.
Inoltre, anche durante il periodo di garanzia, I'usura del prodotto dovuta all'uso della ventosa
per vuoto o il guasto dovuto al deterioramento del materiale in plastica non sono coperti dalla
garanzia limitata.

Requisiti di conformita

1. E assolutamente vietato 'uso dei prodotti di SMC negli impianti di produzione per la
fabbricazione di armi di distruzione di massa o altro tipo di armi.

2. Le esportazioni dei prodotti o della tecnologia di SMC da un paese a un altro sono
regolate dalle relative leggi e norme sulla sicurezza dei paesi impegnati nella
transazione. Prima di spedire un prodotto di SMC in un altro paese, assicurarsi di
conoscere e osservare tutte le norme locali che regolano I'esportazione in questione.

/A\Precauzione

| prodotti SMC non sono stati progettati per essere utilizzati come
strumenti per la metrologia legale.

Gli strumenti di misurazione fabbricati o venduti da SMC non sono stati omologati
tramite prove previste dalle leggi sulla metrologia (misurazione) di ogni paese.
Pertanto, i prodotti SMC non possono essere utilizzati per attivita o certificazioni
imposte dalle leggi sulla metrologia (misurazione) di ogni paese.

’A Istruzioni di sicurezza | Assicurarsi di leggere le "Precauzioni per I'uso dei prodotti di SMC" (M-E03-3) prima dell'uso.
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